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 บทที ่4 
วจันลลีาในเพลงของบอย โกสิยพงษ์ 

 
  วจันลีลาหรือลักษณะการประพนัธ์ของผูเ้ขียนแต่ละคนมักมีหลักเกณฑ์ท่ีใช้พิจารณา
แตกต่างกนัไป อาจมุ่งเน้นศึกษาดา้นวรรณศิลป์ ศิลปะการใช้ภาษา การจ าแนกรูปแบบต่าง ๆ ของ
เพลง กลวิธีการส่ือความ กลวิธีการเล่าเร่ืองหรือดา้นอ่ืน ๆ ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัรูปแบบของวรรณกรรมท่ี
น ามาศึกษารวมถึงลกัษณะเด่นของผูเ้ขียนท่ีอาจปรากฏชดัในลกัษณะใดลกัษณะหน่ึง ผูว้ิจยัไดศึ้กษา
เพลงของบอย โกสิยพงษแ์ละน าลกัษณะเด่นท่ีน่าสนใจมาสร้างเป็นเกณฑ์การพิจารณาวจันลีลาใน
ประเด็นดงัต่อไปน้ี  

1. การใชว้รรณศิลป์ 
2. การใชค้  าซ ้ า 
3. การสร้างค าใหม่ 
4. ค าท่ีมีความถ่ีในการใชสู้ง 
5. การใชค้วามเปรียบท่ีตอ้งอาศยัส่วนขยาย 
6. การตั้งช่ือเพลง  

 
 
4.1 การใช้วรรณศิลป์ 

 
  วรรณศิลป์หรือศิลปะการใช้ภาษาในเพลงเป็นอีกลักษณะหน่ึงท่ีสะท้อนวจันลีลาของ
ผูป้ระพนัธ์เพราะวรรณศิลป์ยอ่มเกิดจากการเลือกใช้ภาษาอยา่งมีศิลปะ มีความงามทางภาษาทั้งใน
ดา้นเสียง ดา้นค า รวมทั้งการใชภ้าพพจน์ต่าง ๆ ซ่ึงตอ้งอาศยัประสบการณ์ทางภาษาและศิลปะของ
ผูป้ระพนัธ์ 
 
 หนงัสือท่ีเขียนอยา่งมีศิลปะนั้นจะตอ้งท าให้ผูอ่้านเกิดอารมณ์ (Emotion) และจินตนาการ 
(Imagination) คลอ้ยตามได ้การเขียนอยา่งมีศิลปะน้ีอาศยัองค์ประกอบรวมในแง่ความงดงามของ
ภาษา เน้ือหา รูปแบบ และวธีิแต่งท่ีผสานกลมกลืนกนั ดงันั้นหนงัสือท่ีมีวรรณศิลป์จึงเป็นหนงัสือท่ี                                  
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มุ่งเสนอความงามของภาษา ความงามของเน้ือเร่ืองและรูปแบบเป็นส าคญั วรรณศิลป์จึงเป็น
คุณสมบติัประการส าคญัท่ีท าใหว้รรณกรรมเป็นวรรณคดี (หทยัวรรณ ไชยะกุล, 2543 : 4)  
  งานวิจัยเก่ียวกับวรรณศิลป์ในวรรณกรรมจึงอาจเลือกลักษณะใดลักษณะหน่ึงของ
วรรณศิลป์ท่ีมีความโดดเด่นมาท าการศึกษาวจิยั หวัขอ้เก่ียวกบัวรรณศิลป์ในงานวิจยัแต่ละเร่ืองจึงมี
ความแตกต่างกนัไป เช่น  
  นฤมล อินทรลกัษณ์ (2545) แบ่งหัวขอ้ของวรรณศิลป์ ในงานวิจยัเร่ืองวจันลีลาในการ
น าเสนอภาพลกัษณ์สังคมเมืองในกวนิีพนธ์ของไพวรินทร์ ขาวงาม ออกเป็น 4 หวัขอ้คือ  1. การเล่น
ค า 2. การเล่นค าซ ้ า 3. การใช้ภาพพจน์ ไดแ้ก่ อุปมา อุปลกัษณ์ อติพจน์ บุคลาธิษฐาน วิภาษ และ  
สัทพจน์ และ 4. การใชส้ัญลกัษณ์  
  วชัราภรณ์ อาจหาญ (2535) แบ่งหวัขอ้การใชภ้าษา ในงานวิจยัเร่ืองการศึกษาวิเคราะห์บท
เพลงไทยสากลของสุนทราภรณ์ ออกเป็น 3 หัวขอ้ คือ 1. การใช้ถอ้ยค า ไดแ้ก่ การใช้ค  าภาษากว ี
การเล่นค าท่ีมีเสียงสัมผสั การใช้ค  าซ้อน การใช้ค  าซ ้ า การใช้ค  าหลาก และการใช้ค  าเลียนเสียง
ธรรมชาติ 2. การใช้ส านวน ไดแ้ก่ การใช้ส านวนเดิม การใช้ส านวนท่ีดดัแปลงมาจากส านวนเดิม 
การใชส้ านวนท่ีดดัแปลงจากส านวนในวรรณคดีไทย และการใชส้ านวนท่ีสร้างข้ึนใหม่ 3. การใช้
ภาพพจน์ ไดแ้ก่ อุปมา อุปลกัษณ์ บุคลาธิษฐาน และอติพจน์ 
  ปิยะ มณีวงศ์ (2544) แบ่งหัวขอ้การใชโ้วหารในงานวิจยัเร่ืองการเล่าเร่ืองและวจันลีลาใน
งานประพนัธ์เน้ือร้องเพลงไทยสากลของระวี กงัสนารักษ์ ออกเป็น 12 หัวข้อ ได้แก่อุปลักษณ์ 
อุปมา สมพจนัย นามนัย ปฏิภาคพจน์ อาวตัพากย์ อติพจน์ อธิพจน์ ปฏิรูปพจน์ บุคลาธิษฐาน   
อุทธาหรณ์ และปฏิปุจฉา  

ใจคนึง ติณสูลานนท ์ (2546) แบ่งหวัขอ้การใชโ้วหารภาพพจน์ในงานวจิยัเร่ืองรูปแบบและ
กลวิธีการส่ือความหมายในเพลงท่ีประพนัธ์ค าร้องโดยสุรักษ์ สุขเสวี  ออกเป็น 8 หัวขอ้ ได้แก่ 
บุคลาธิษฐาน ค าถามเชิงวาทศิลป์ สัมพจนยั อติพจน์ นามนยั อุปมา ปฏิทรรศน์ และอุปลกัษณ์  

งานวิจยัขา้งตน้มีประโยชน์ต่อผูว้ิจยัมาก เพราะเป็นแนวทางให้ผูว้ิจยัหาลกัษณะเด่นของ
วรรณศิลป์ในเพลงของบอย โกสิยพงษ์ ผูว้ิจยัได้ศึกษาเพลงของบอย โกสิยพงษ์พบว่ามีการใช้
วรรณศิลป์อยูห่ลายประการ ดงัน้ี  
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4.1.1 บุคลาธิษฐาน 
 
วนัเนาว ์ยเูด็น ไดใ้หค้วามหมายของบุคลาธิษฐานวา่ บุคลาธิษฐาน (personification) 
คือการเขียนโดยสร้างชีวิต วิญญาณให้แก่สรรพส่ิงไม่วา่ส่ิงนั้นจะเป็นรูปธรรมหรือนามธรรมให้มี
อากปักิริยาหรือความรู้สึกนึกคิดเหมือนมนุษย ์(อา้งในสุจิตรา จรจิตร, 2547 : 8) ตวัอยา่งเช่น  

 
  ปางลูกทุกขฤ์ดี ธรณีเศร้าใจ ปางลูกร้องไห ้ธรณีไห้หวน 
  พระอาทิตยโ์บกมืออ าลาฉนัดว้ยท่าทางรีบร้อน ในขณะท่ีดวงจนัทร์วนัเพญ็  

ค่อยๆ กรีดกรายมาโดดเด่นอยูบ่นทอ้งฟ้า 
  ดาวเรืองไกวก่ิงทกัทายกุหลาบแดง แต่กุหลาบสาวดูเหมือนจะมองไม่เห็น  

เพราะเจา้หล่อนมวัแต่หวัเราะระริกร่ืน เอียงแกม้หลบผเีส้ือหนุ่มอยูพ่ลัวนั 
 

นอกจากนั้นหทยัวรรณ ไชยะกุล ไดใ้ห้ความหมายของบุคลาธิษฐานวา่ บุคลาธิษฐานเป็น
โวหารท่ีกล่าวถึงส่ิงไม่มีชีวิต แต่เขียนเสมือนหน่ึงว่ามีชีวิต หรือการน าเอาสัตวม์ากล่าวเสมือนว่า
เป็นมนุษย ์จดัเป็นวิธีการเขียนท่ีมุ่งหมายจะสร้างเร่ืองราวธรรมดาให้น่าสนใจมีชีวิตชีวาและเร้า
อารมณ์ผูอ่้าน(หทยัวรรณ ไชยะกุล, 2543 : 14) เช่น  

 
..........................................  เดือนต ่าดาวตกนกร้องไห้ 
ไร้ซ่ึงสรรพเสียงส าเนียงใด ไม่มีแมค้วามเคล่ือนไหวของสายลม 
ตน้มะขามสนามหลวงง่วงหงอย  หญา้แพรกมดตะนอยน่ิงกม้ 
แลฟ้าเห็นฟ้าพะอืดพะอม   ภูเขาทองท่านก็ซมเหมือนฟกช ้า 

      (หมายเหตุร่วมสมยั : ไพบูลย ์วงษเ์ทศ) 
        

ลกัษณะบุคลาธิษฐานปรากฏอยูใ่นเพลงของบอย โกสิยพงษ ์เช่นกนัโดย บอย โกสิยพงษ ์
ใช้ หัวใจหรือจิตใจ, ธรรมชาติ , เพลง และวนัเวลา มาแสดงอาการเทียบเคียงมนุษย์ เพื่อสร้าง
ความหมายในเพลงหลายประการ ดงัน้ี 
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4.1.1.1 การใช้ “หัวใจ” หรือ “จิตใจ” ในบุคลาธิษฐาน บอย โกสิยพงษใ์ช ้“หวัใจ” หรือ 
“จิตใจ” แสดงอาการของมนุษยเ์ช่น การบอกกล่าว ความเจบ็ช ้า การบอกรัก เพื่อแสดงถึงความพิเศษ
บางประการของความรู้สึกหรือกิริยาเหล่านั้น สามารถแบ่งเป็นหวัขอ้ยอ่ยไดเ้ป็น 4 ลกัษณะดงัน้ี  

4.1.1.1.1 ใช ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ”  เป็นตวัแทนของความตอ้งการและแรงปรารถนา  
 การใชบุ้คลาธิษฐานในลกัษณะน้ี จะมุ่งเนน้ความรู้สึกท่ีเกิดข้ึนในใจคือความตอ้งการและ
ความปรารถนาต่าง ๆ โดยให ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ” เป็นตวัแสดงความตอ้งการหรือเป็นตวัควบคุม
ใหใ้หเ้กิดความตอ้งการและแรงปรารถนานั้น ดงัตวัอยา่ง 

 
(1) เสียงหวัใจ มนับอก ให้รู้วา่คงตอ้งออก  
 จิตใจ ร ่ าร้อง วา่คืนน้ีตอ้งพบเธอ 
 อดทนไม่ไหวเพราะอยากจะไดเ้จอ 
    ( คลัง่ (Mad) ) 

 
(2) เพราะหวัใจ มนัไม่ยอมต่ืน 
 คือความสุข ตอ้งนอนหลบั 
   ( เท่ียงคืน (Midnight) ) 

 
(3) อยากมองเธอในแง่ร้าย ใหจิ้ตใจ ไดห้ยดุพกั  
    ( อยากมองเธอในแง่ร้าย ) 

 
 

4.1.1.1.2 ใช ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ” รับความรู้สึกหรือมีความทุกขค์วามเจบ็ปวด 
การใชบุ้คลาธิษฐานในลกัษณะน้ีมุ่งเนน้การส่ือถึงความทุกขแ์ละความเจบ็ปวดในระดบัท่ี

มากกวา่ปกติ ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) เสียงของหวัใจ 
 ท่ีเจบ็ช ้า  ท่ีหว ัน่ไหว  ท่ีอิจฉา  ท่ีนอ้ยใจ     
     ( ฟังซิ ) 
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(2) มองไปทางไหนไม่พบอะไรท่ีดี ท่ีจะท าใหใ้จ มีความหวงั  
 อยูท่ี่ไหนหรือความรักช่วยเขา้มาทกัหวัใจของฉนัดูบา้ง  
      ( อยูท่ี่ไหน ) 

 
(3) ขา้งในใจฉนัเหน็บหนาว เงียบเหงา 
    ( หนาว ) 

 

4.1.1.1.3 ใช ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ”  พดูหรืออยากพดู แต่พูดไม่ได ้ 
การใชบุ้คลาธิษฐานในลกัษณะน้ีจะส่ือถึงความรู้สึกท่ีตอ้งปิดบงัซ่อนเร้น ไม่สามารถพดู

หรือส่ือสารบอกอะไร บุคลาธิษฐานในลกัษณะน้ีจึงอยูใ่นเพลงความรักประเภทแอบรักเป็นส่วน
ใหญ่ นอกจากนั้นแลว้ยงัปรากฏในเพลงรักท่ีตอ้งการส่ือถึงความรักท่ีมากมายจนไม่สามารถจะ
บรรยายออกมาไดอี้กดว้ย ดงัตวัอยา่ง 

 

(1) ไดย้นิไหม หวัใจฉนั นั้นก าลงับอกรัก รักเธออยู ่
 แต่ฉนัไม่อาจจะเปิดเผยใจออกไป ใหใ้ครไดรู้้ 
 ไดย้นิไหม หวัใจฉนั ยงัคอยอยูต่รงนั้น รอใหเ้ธอเปิดดู  
      ( สักวนัหน่ึง ) 
 

(2) ทั้งท่ีหวัใจ อยากบอก 
 แต่ก็ดูเหมือนมีอะไรมาขวาง 
 ทั้งท่ีใจตวัเองอยากระบายใหเ้ธอรู้...บา้ง 
     ( คนขา้งล่าง) 
 

(3)  ใจมนัคอยบอกตวัเองอยูเ่สมอ      
   ( รักเธอทั้งหมดของหวัใจ ) 
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4.1.1.1.4 ใช ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ” ท ากิริยาอาการในลกัษณะของการเปิด การคน้พบ หรือ
การเปล่ียนแปลง  

การใชบุ้คลาธิษฐานในลกัษณะน้ีจะแตกต่างกบัการใช ้“หวัใจ” หรือ “จิตใจ” ในลกัษณะท่ี
กล่าวมาแลว้คือ ไม่ไดมี้ความเก่ียวขอ้งกบัเร่ืองความรักแต่ประการใด แต่กลบัส่ือความหมายถึง    
การตดัสินใจท่ียิง่ใหญ่หรือการเปล่ียนมุมมองทศันคติท่ีส าคญั ดงัตวัอยา่ง 

 
(1) ฉนัอยากใหเ้ธอไดรู้้สักคร้ัง 
 ใหใ้จของเธอไดฟั้ง 
    ( ทุกส่ิง ) 
 
(2) ใหห้วัใจของคุณไดอ้อกไปพบกบัความยิง่ใหญ่ 

    ( รักคุณเท่าฟ้า ) 
 

(3)  วนัท่ีใจคนเราแบ่งรักกนั จนเป็นสีชมพ ู
 วนัท่ีใจคนเราออกไปพบหวัใจของคนอ่ืน 

     ( วนัสีชมพ ู) 

 

4.1.1.2 การใช้ “ธรรมชาติ”   
การใช้โวหารในลกัษณะน้ี บอย โกสิยพงษ์ใชธ้รรมชาติเป็นฉากหรือบรรยากาศท่ีมีมิติมาก

ข้ึนโดยการให้ท ากิริยาบางอย่างท่ีเก่ียวขอ้งกบัส่ิงท่ีตอ้งการส่ือสารเช่น เป็นพยานเม่ือตอ้งการจะ
บอกรัก, รับฟัง ดงัตวัอยา่ง 

 
(1) ทอ้งทะเลกวา้งไกล พื้นฟ้าและดินกวา้งใหญ่ 
 จะเป็นพยานใหฉ้นั     
 ทอ้งฟ้า ทะเล ภูเขาท่ีสูงใหญ่  
 จะมีใครท่ีอยากจะฟังฉนัไหม 
 ตน้ไม ้สายน ้า ล าธารอะไรก็ได ้ 
 ช่วยส่งใครมาใหรั้บฟังฉนัที  
 อยากใหท้อ้งฟ้าสีคราม ถามเธอใหที้  
    ( พยาน (Witness) ) 
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(2) เมฆสีคราม รอเธออยู ่ท่ีขอบฟ้าไกล   
 แดดยงัรอใหไ้ออุ่น   ไม่ต่างจากรักฉนั  
     ( ดีใจ ) 
 
 
 

4.1.1.3 การใช้ “เพลง”   
บอย โกสิยพงษใ์ช ้“เพลง” ในฐานะของภาษาอีกรูปแบบหน่ึงท่ีใชส่ื้อสารความในใจ กิริยา

ของเพลงในโวหารลกัษณะน้ีจึงเป็นการพูดเพื่อบอกส่ิงท่ีอยูใ่นใจหรือการบอกรัก ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) กบัเสียงเพลงท่ีพดูแทนหวัใจ   
   ( เร่ืองจริง ) 
 
(2) จึงฝากบทเพลงพดูแทนทุกค า 
 เท่าท่ีตอนน้ียงัจ าได ้
 วา่ฉนันั้นรักเธอสุดหวัใจ   
   ( ถา้หาก ) 

 
4.1.1.4 การใช้ “ฝัน”   
บอย โกสิยพงษใ์ช ้“ฝัน” ในความหมายท่ีใกลเ้คียงกบั “ความหวงั” คือมีบทบาทในการท าให้

คนกา้วไปสู่อนาคตหรือส่ิงท่ีดีกวา่ ดงัตวัอยา่ง 
 

ใหฝั้นพาเราทั้งสองสู่ความสดใส 
   ( วนัท่ีสวยงาม) 

 

4.1.1.5 การใช้ “วนัเวลา”  
บอย โกสิยพงษใ์ช ้“วนัเวลา” หรือ “เวลา” ในสองความหมาย ความหมายแรกเวลาท าใหทุ้ก

ส่ิงเก่าหรือจืดจางลงกิริยาของเวลาในความหมายน้ีคือ จะท าใหเ้ธอตอ้งเสียใจ, จะท าใหใ้จฉนัไหว
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หวัน่ ส่วนอีกความหมาย เวลาจะท าใหทุ้กส่ิงทุกอยา่งดีข้ึน เวลาเยยีวยาทุกอยา่งใหดี้ข้ึนกิริยาของ
เวลาในความหมายน้ีคือ รักษา ดงัตวัอยา่ง 

 
(1) อยา่กลวัวา่วนัเวลา จะท าใหเ้ธอตอ้งเสียใจ 
 หรือความห่างไกล จะท าใหใ้จฉนัหวัน่ไหว 
     ( สัญญา ) 
 
(2) ใหเ้วลารักษาและพาใหพ้บกบัวนัใหม่ 
    ( วนัใหม่ ) 
 
 

4.1.2 ปฏิพจน์ 
 ปฏิพจน์เป็นการใชถ้อ้ยค าท่ีมีความหมายตรงกนัขา้มหรือขดัแยง้กนั มากล่าวใหก้ลมกลืน

และใหค้วามหมายลึกซ้ึง (สุจิตรา จรจิตร 2547:9) เช่น 
   ชยัชนะบนซากปรักหกัพงั 
   ความเคล่ือนไหวอนัหยดุน่ิง 
   รักยาวใหบ้ัน่ รักสั้นให้ต่อ 

ส่วนหทยัวรรณ ไชยะกุล ไดใ้หค้วามหมายของโวหารชนิดน้ีวา่ปฏิพจน์คือขอ้ความท่ีมี
ความหมายขดักนั ไม่วา่ผูใ้ชจ้ะจงใจหรือไม่ก็ตาม ทั้งน้ีเพื่อดึงความสนใจของผูอ่้าน        
(หทยัวรรณ ไชยะกุล 2543 : 13)  เช่น  

ตว้มเต้ียเตาะแตะลม้ลม้แผละลุก  เข่าคุกมือค ้าแลว้ตั้งตน้  
เจบ็ซุกจุกซ่อนเหน่ือยอ่อนทน  เพื่อเติบโตเป็นคนผูท้นทาน 

     (ลูกชายของพอ่ : มนตรี ศรียงค)์  
 

 ปฏิพจน์ท่ีปรากฏอยู่ในเพลงของบอย โกสิยพงษ์โดยมากจะส่ือความหมายว่า “อย่างไรก็
ตาม” หรือ “ไม่วา่ท่ีใดก็ตาม” เพื่อช่วยเสริมประเด็นหลกัในเพลง มีหลายลกัษณะ ดงัน้ี 
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4.1.2.1 การใช้ปฏิพจน์เพือ่ส่ือถึงความไม่แน่นอน การเปลี่ยนแปลง  
การใชป้ฏิพจน์ในลกัษณะน้ีจะอยูใ่นเพลงประเภทการใชชี้วติ เพื่อส่ือใหเ้ห็นวา่ความไม่

แน่นอนและการเปล่ียนแปลง เป็นของธรรมดาโลก ดงันั้นจึงตอ้งเขา้ใจ และยอมรับ ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) ร ่ ารวย ยากจน ทุกขห์รือสุข (ไม่วา่จะทุกขห์รือจะสุข) 
 มากไป นอ้ยไป อยา่งไหนจึงเกิดทุกข ์
     ( วงเวยีนชีวิต ) 

 

(2) พระอาทิตยต์ก ผลดักบัพระจนัทร์ท่ีข้ึน 
 เชา้เราก็ต่ืน คืนเขา้นอน 
 ทุกขห์รือวา่สุข ต่างกนัแค่โทรมาก่อน  
 ร้อนนั้นก็ผลดั กบัสายฝนฝนท่ีชุ่มฉ ่า 
 ข าก็มาผลดั ความเศร้าใจ 
 เม่ือไม่มีวนัเก่า เราตอ้งไดพ้บวนัใหม่ 
    ( ผลดักนั ) 

4.1.2.2 การใช้ปฏิพจน์เพือ่ส่ือถึงความสับสน ไม่รู้ทิศทาง  
การใชป้ฎิพจน์ในลกัษณะน้ีมกัจะอยูใ่นเพลงประเภทเพลงรัก ท่ีไม่ใช่ความรักท่ีสุขสมหวงั 

อารมณ์เพลงท่ีมีการใชป้ฏิพจน์ประเภทน้ีเนน้ท่ีความสับสน อึกอดั ไม่รู้วา่ตอ้งท าอยา่งไร หาทาง
ออกไม่ได ้น้ีดงัตวัอยา่ง 
 

(1)   หลอก เธอจริงหรือวา่เธอหลอก 
 เธอรักกบัฉนัจริงๆ หรือวา่เธอเพียงสนุก 
 ท่ีจะเปิดใหห้วัใจของฉนั รู้สักที 

   ( หลอก ) 
 

(2) ขอแค่รู้วา่ขาวหรือด า แต่ไม่ใช่สีเทา 
 ซา้ยหรือขวา ถอยหลงั รึฉนัสมควรจะตรงไป 
 ควรเศร้าแค่ไหน สนุกแค่ไหน ช่วยไกดฉ์นัที 
     ( สีเทา (Gray) ) 
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(3)   ดูทางซา้ยก็ผดิ ดูทางขวาก็เบ่ือ 
    ( ? ) 

 
4.1.2.3 การใช้ปฏิพจน์เพือ่ส่ือถึงความมั่นคง  
ความมัน่คงในความรักเป็นอารมณ์เพลงท่ีปรากฏอยูม่ากในเพลงประเภทเพลงรักของบอย  

โกสิยพงษ ์โดยใชป้ฎิพจน์ช่วยส่ือความ ปฏิพจน์ในลกัษณะน้ีจะมีความหมายวา่ อยา่งไรก็ตาม เพื่อ
ส่ือถึงความมัน่คงในความรักดงัตวัอยา่ง 

 
(1) เล็กหรือนอ้ย ฉนัก็เก็บ 
 เยอะไม่เยอะ ฉนัก็เก็บ 
   ( คะแนนแห่งชีวติ ) 
 
 

(2) เจอเร่ืองเล็กหรือเร่ืองใหญ่ 
 เม่ือเธอจบัมือฉนั เราก็ผา่นมนัไปจนได ้
    ( จนสุดทาง ) 
 

(3) จะร่วมทุกขแ์ละสุข ไม่วา่จะเป็นอยา่งไร 
     ( เรา ) 

 
 

4.1.3 สัญลกัษณ์ 
 
สัญลกัษณ์คือ สรรพส่ิงใดๆ ท่ีมีความหมายถึงส่ิงอ่ืนท่ีมีคุณสมบติัร่วมกนัหรือเก่ียวขอ้งกนั 

พระพุทธรูปเป็นสัญลกัษณ์ของพุทธศาสนา ไมก้างเขนเป็นสัญลกัษณ์ของคริสตศาสนา เป็นตน้ 
 ในเร่ืองของวรรณคดี สัญลกัษณ์ คือ ค าท่ีใชแ้ทนสรรพส่ิงต่างๆ ทั้งรูปธรรมและนามธรรม
อนัมีความหมายนอกเหนือจากความหมายตามตวัอกัษร สัญลกัษณ์ท่ีเป็นท่ีรู้จกักนัทัว่ไปมีมากทั้ง
ของไทยและของสากล เช่น 
 แสงสวา่ง  เป็นสัญลกัษณ์ของ ปัญญา 
 ความมืด  เป็นสัญลกัษณ์ของ กิเลสและอวชิชา 
 แกว้   เป็นสัญลกัษณ์ของ ความดีงาม 
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กา   เป็นสัญลกัษณ์ของ คนชั้นต ่า 
 หงส์   เป็นสัญลกัษณ์ของ คนชั้นสูง 

สีด า   เป็นสัญลกัษณ์ของ ความโหดเห้ียม ความโง่เขลา 
 สีขาว   เป็นสัญลกัษณ์ของ ความบริสุทธ์ิ 

 (วภิา กงกะนนัทน์, 2522 : 60-61) 
 
บอย โกสิยพงษ ์ใชส้ัญลกัษณ์เพื่อส่ือความหมายดงัน้ี 
 

4.1.3.1 การใช้สัญลกัษณ์เพือ่ส่ือถึงอุปสรรค ความเลวร้าย โชคร้าย  
สัญลกัษณ์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ ทางท่ีรกร้าง, ฝันร้าย, หมอกเมฆ, ใบไมร่้วง, เมฆสีด า, ฟ้า

คะนอง ซ่ึงจะปรากฏในเพลงท่ีตอ้งการส่ือถึงอุปสรรค โชคร้าย หรือความทุกขท่ี์ตอ้งพบเจอ ดงั
ตวัอยา่ง 
 

(1) รอคอยใหเ้ธอไดผ้า่นพน้ ทางท่ีรกร้าง 
    ( แรงใจ ) 
 

(2) วนัท่ีมองบนทอ้งฟ้า มีแต่หมอกเมฆฝนบงัตา      
    ( รักแท ้) 
 

(3)  ใบไมร่้วงโรยกบัเมฆสีด า 
      โมโหโกรธากบัฟ้าคะนอง   
   ( ความสุข ) 
 

4.1.3.2 การใช้สัญลกัษณ์เพือ่ส่ือถึงการปิดกั้น เปิด การตัดสินใจ  
สัญลกัษณ์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ ประตูท่ีปิด เพื่อส่ือถึงเร่ืองราวหรือเน้ือหาของเพลงท่ีตอ้งมี

การตดัสินใจ ประตูท่ีถูกปิดส่ือถึงการปิดกั้นตวัเอง ไม่ยอมรับเปล่ียนแปลงท่ีเกินข้ึนซ่ึงจะส่งผลเสีย
มากกวา่ผลดี ดงัตวัอยา่ง 

 

ไม่มีวนัจะไดรู้้ ถา้หากประตูนั้นปิดเอาไว ้  
     (ดว้ยกนั) 
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4.1.3.3 การใช้สัญลกัษณ์เพือ่ส่ือถึงเส้นทางชีวติ  
สัญลกัษณ์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ ถนน, เส้นทาง เพื่อส่ือถึงเส้นทางชีวติ หรือการใชชี้วิตท่ีแต่

ละคนไดเ้ลือก ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) แมว้า่ถนนท่ีเดิน จะดูไม่สวยสด   
 อาจจะดูเค้ียวและคด    
 ไม่เห็นเป็นดงัความตั้งใจ 
   ( ไม่ทิ้งกนั ) 
 
(2)  เส้นทางท่ีเธอไดเ้ลือกนั้น  แมม้นัจะดูเหมือนไม่ใช่   

       ( ไม่ทิ้งกนั ) 
 

4.1.3.4 การใช้สัญลกัษณ์เพือ่ส่ือถึงความพยายามอกีคร้ัง โอกาส  
สัญลกัษณ์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ ดอกไม ้(Flowers)บาน, แสงตะวนั, ลุกข้ึนยนืใหม่ เพื่อส่ือถึง

ความพยาม โอกาสท่ีไดรั้บ และความสุขท่ีไดรั้บ ดงัตวัอยา่ง 
(1) น ้าในตากบัฝนโปรยปราย  
 ดอกไม ้(Flowers)ก าลงับานใตแ้สงตะวนั 
    ( ความสุข ) 
 

(2) ก็แค่หกลม้แลว้ลุกข้ึนยนืใหม่  
    ( ลม้บา้งก็ได ้) 
 

4.1.3.5 การใช้สัญลกัษณ์เพือ่ส่ือถึงอดีต  
สัญลกัษณ์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ ภาพถ่าย, กระดาษเก่า, ตวัหนงัสือเลือนราง, ฝุ่ น เพื่อส่ือถึง

อดีต ส่ิงท่ีเกิดข้ึนแลว้ รวมไปถึงความทรงจ า ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) ภาพถ่ายยงัคงงดงาม 
 กระดาษเร่ิมเก่าและบาง 
 ตวัหนงัสือเลือนรางแค่ไหน 
   ( ยงัรอคอยเธอเสมอ ) 
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(2) ในมือเธอถือรูปถ่าย หนา้ต่างเธอปิดเอาไว ้
    ( วนัใหม่ (A new day)) 
 

(3) และเหลือทิ้งไวเ้พียงฝุ่ นผง   
    ( หวานขม ) 
 
 

4.1.4  อติพจน์  
    อติพจน์เป็นโวหารท่ีกล่าวเกินความจริงเพื่อเนน้ความรู้สึกและเร้าอารมณ์ใหผู้อ้่าน
เคลิบเคล้ิมและคลอ้ยตาม (หทยัวรรณ ไชยะกุล 2543 : 13)  เช่น 

  
เรียมร ่ าน ้าเนตรถว้ม  ถึงพรหม 
พาเทพเจา้ตกจม  จ่อมมว้ย  
พระสุเมรุเป่ือยเป็นตม ทบท่าว ลงนา  
หากอกันิฏฐพ์รหมฉว้ย พี่ไวจึ้งคง 
    (โคลงเบด็เตล็ด) 
 
ถึงมว้ยดินส้ินฟ้ามหาสมุทร ไม่ส้ินสุดความรักสมคัรสมาน 

        (พระอภยัมณี) 
บอย โกสิยพงษ ์ใชว้รรณศิลป์อติพจน์เพื่อส่ือความหมายในเพลงหลายประการดงัน้ี 
 

4.1.4.1 การใช้อติพจน์เพือ่ส่ือถึงความรัก  
อติพจน์ประเภทน้ีจะใชค้  าวา่ นบัวนิาที, ฝันถึงเธอยนัเชา้, เก็บรัก, ก าลงัในหวัใจ, ควา้ดาว 

เพื่อส่ือความรักท่ีมีคุณค่า และมีพลงัต่อผูท่ี้ตกอยูใ่นห้วงรัก ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) เฝ้าคอยวนัเวลา และก็นบัวนิาที  
 อยากใหคื้นน้ีมาถึงไวไว  
 เฝ้าอดทนรอ แต่ทนไม่ไหว  
 ฉนัจะฝันถึงเธอยนัเชา้ เพราะหวัใจ มนัไม่ยอมต่ืน  
     ( เท่ียงคืน (Midnight) ) 
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(2) จะลองเอ้ือมไปสู่ฟ้า และคิดจะไปเสาะหา 
 มีดาวเท่าไหร่ ท่ีรอใหเ้ราไขวค่วา้ 
 เก็บดาวบนทอ้งฟ้า แลว้แทนรักมาใหก้นั 
 ใหเ้ธอเป็นของขวญั แทนดว้ยส่ือสายใจ 
  อยากควา้ดาวมาอยูใ่กลมื้อ 
    ( เก็บดาว (Stars) ) 
 
(3) ก็คงจะมีแต่เธอคนเดียวเท่านั้นละมั้ง 

ท่ีท  าใหฉ้นัตอ้งคลัง่ทุกคร้ังท่ีพบหนา้ 
 อยากจะบอกกบัเธอ อยากให้เธอรู้ทุกเวลา 
 วา่ฉนัแทบบา้ 
    ( ลมหายใจ (You are my everything)) 

 
4.1.4.2 การใช้อติพจน์เพือ่ส่ือถึงความทุกข์  
อติพจน์ประเภทน้ีจะใชค้  า วลี วา่ คนละฟากฟ้า, ไดย้ินอะไรในใจฉนัไหม, ปลดปล่อยความ

เหงาและความสับสนเพื่อส่ือถึงความทุกข ์ความล าบากท่ีตอ้งพบเจอ ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) เราไกลกนัอยูค่นละฟากฟ้า 
   ( ห่างไกลเหลือเกิน (So far away) ) 

 
(2) แต่เธอเองจะไดย้นิอะไรในใจฉนัไหม 
 ไดย้นิฉนัไหม วา่อึดอดัใจแค่ไหน 
    ( ค าไม่ก่ีค  า ) 

 
(3) ท่ีจะตอ้งรอใหใ้ครซกัคน นั้นจะเขา้มา 
 ปลดปล่อยความเหงาและความสับสน 
     ( นานเท่าไหร่ ) 
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4.1.4.3 การใช้อติพจน์เพือ่ส่ือถึงความแน่วแน่ ความมีพลงั  
อติพจน์ประเภทน้ี จะใชค้  าวา่ โลกถล่ม, ใจเราส่องแสง, ดบัแสงของใจ เพื่อส่ือถึงความแน่ว

แน่ ความมีพลงั อติพจน์ประเภทน้ีอาจส่ือความถึงความแน่วแน่ ความมีพลงัโดยตรง เช่น ใจเราส่อง
แสง หรือส่ือถึงสถานการณ์เลวร้าย เช่น โลกถล่ม เพื่อใช้ขยายความมีพลงั ความแน่วแน่นั้นให้
ชดัเจนยิง่ข้ึน ดงัตวัอยา่ง 

 
(1) และสมมติ ถา้พรุ่งน้ีโลกถล่ม 
 และโลกตอ้งล่มจมหมดส้ินทุกอยา่ง 
 ไม่เหลือแมท้าง ท่ีจะเดินต่อไป   
    ( สมมติ (What if)) 

 
(2) ตราบใดท่ีใจเราส่องแสงอยู ่
 ก็ไม่อาจดบัแสงของใจเราไว ้
   ( วนัท่ีใจส่องแสง ) 

4.1.4.4 การใช้อติพจน์เพือ่ส่ือถึงการเปลีย่นแปลงตัวเอง  
การเปล่ียนแปลงตวัเองใหดี้ข้ึน เป็นทศันะท่ีพบไดม้ากในเพลงของบอย โกสิยพงษ ์การใช ้

อติพจน์เพื่อส่ือถึงทศันะดงักล่าว บอย โกสิยพงษ ์จะใชค้  าวา่ เปิดดวงใจ หรือพบหวัใจ ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) เปิดดวงใจของเธอคน้หา  
   ( วนัใหม่ (A new day)) 
 
(2) ใหเ้พลงพาใจของเรา ไปพบหวัใจของเขาสักที 
   ( Pass the love forward )  

 

4.1.5 อุปมา  
         อุปมาคือการเปรียบส่ิงหน่ึงกบัส่ิงหน่ึงเขา้ดว้ยกนั เพื่อโยงความคิดของผูอ่้าน
ช่วยให้ผูอ่้าน เห็นภาพไดดี้ข้ึน ความเปรียบในลกัษณะน้ีมกัมีค าเช่ือมโยงสองส่ิงน ามาเปรียบเทียบ
กนั ไดแ้ก่ค าวา่  เหมือน ดุจ ดงั ปาน ประหน่ึง ราวกบั เช่น ประดุจ เฉก เพียง กล ฯลฯ  
(หทยัวรรณ ไชยะกุล 2543 : 13)  เช่น  
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เฌอปรางเปรียบนาฏนอ้ง  นวลปราง  
รักดัง่รักนุชพาง   พี่มว้ย  
ชอ้งนางเฉกชอ้งนาง  คลายคล่ี  ลงฤๅ 
โศกพี่โศกสมดว้ย  ดัง่ไมน้ามมี 
    (ลิลิตตะเลงพา่ย)  

 
บอย โกสิยพงษ ์ใชอุ้ปมาเพื่อส่ือความหมายหลายลกัษณะดงัน้ี 
 

4.1.5.1 การใช้อุปมาเพือ่ส่ือถึงการมีคุณค่า ความดี พลงั  
อุปมาประเภทน้ีจะใชค้วามเปรียบกบัค าวา่ ฟ้า, แสงน าทาง, แสงตะวนั, ดาวหาง, ก าลงัในใจ 

ไฟ, พลงัใจ, และแสงเพื่อส่ือถึงการมีคุณค่า ความดี พลงั ค  าส่วนใหญ่ท่ีบอย โกสิยพงษเ์ลือกใชจ้ะมี
ความหมายโดยนยัท่ีส่ือถึง ความดี หรือพลงัอยู่แลว้ แต่ก็มีบางค าท่ีบอย โกสิยพงษ์เลือกมาใช้ส่ือ
ความเฉพาะในเพลงของเขาเองเช่นค าวา่ ดาวหาง  ดงัตวัอยา่ง 

(1) อยากใหรั้กเราเหมือนฟ้าท่ีเต็มไปดว้ยดาวสดใส 
     ( เก็บดาว (Stars)) 

 
(2) เธอเหมือนดงักบัแสง ท่ีมองไม่เห็น 
 แต่เม่ือส่องมาสะทอ้น ส่ิงท่ีซ่อนเร้น 
 ก็เด่นชดัข้ึนทนัที   
 เปรียบเธอกบัแสง แมไ้ม่มีสี 
 แต่เธอก็สะทอ้น ความจริงให้โลกน้ี 
 ไดพ้บเห็นส่ิงดีๆ วา่งดงามเพียงใด 
     ( แสงหน่ึง ) 
 
(3) เธอเป็นดัง่แสงน าทางสวา่งทุกเวลา และไม่วา่  
 สถานการณ์ใด เธอจะท าใหฉ้นัอบอุ่นและมัน่ใจ 
 เธอเป็นดัง่แสงตะวนัท่ีสวา่งแมก้ลางคืน 
     ( ถา้ไม่ไดพ้บกบัเธอ ) 
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4.1.5.2 การใช้อุปมาเพือ่ส่ือถึงความมั่นคงไม่เปลีย่นแปลง  
อุปมาประเภทน้ีจะใชค้วามเปรียบกบัค าวา่ เม่ือวาน, เงา, ตวัแทน เพื่อส่ือความถึงความมัน่คง

ไม่เปล่ียนแปลง การเลือกใชค้  าของบอย โกสิยพงษ์ในอุปมาประเภทน้ีจ าเป็นตอ้งอาศยับริบทใน
เพลงมาช่วยอธิบายเพราะบอย โกสิยพงษเ์ลือกใชค้  าท่ีมีความหมายโดยนยัไดห้ลายประการ เช่นค า
ว่า “เม่ือวาน” ซ่ึงปกติจะส่ือความหมายถึงอดีต ส่ิงท่ีผ่านไปแล้ว แต่บอย โกสิยพงษ์ให้ความ
หมายถึงความคงเดิม ไม่เปล่ียนแปลง ดงัตวัอยา่ง 

 

(1) ยงัคงเป็นดัง่เหมือนกบัเม่ือวาน 
    ( ช่วงท่ีดีท่ีสุด ) 

 

(2) จะห่วงใยเหมือนดัง่เป็นเงา อยา่งพวกเขาหรือไม่  
( ฉนัจะโชคดีเหมือนแม่ฉนัน้ีบา้งไหม ) 

 

(3) ใหเ้พลงน้ี คอยเป็นเหมือนดงั ตวัแทน 
ของฉนั อยูข่า้งๆ เธอ    

    ( ยอดรัก ) 
 

4.1.5.3 การใช้อุปมาเพือ่ส่ือถึง ความล า้ค่า การมีปริมาณมากมาย  
อุปมาประเภทน้ีจะใชค้วามเปรียบกบัค าว่า ทอ้งฟ้า บอย โกสิยพงษ์เลือกใชอุ้ปมาลกัษณะน้ี

ในเพลงเพื่อตอ้งการส่ือถึง พระคุณของพอ่แม่ ซ่ึงเป็นการเปรียบเทียบตามธรรมเนียบนิยม ซ่ึงไม่พบ
มากนกัในเพลงของบอย โกสิยพงษ ์ดงัตวัอยา่ง  
 

เพราะคุณเปรียบดงัทอ้งฟ้า 
และมีค่ากวา่ทุกส่ิงท่ีผมมี 

  ( ขอบพระคุณ (Love & Respect) ) 
 

4.1.6  อุปลกัษณ์  
                  อุปลกัษณ์เป็นการเปรียบเทียบส่ิงหน่ึงกบัอีกส่ิงหน่ึง(เปรียบเป็น)โดยไม่มีความท่ี

ส่ือหรือมีค าเช่ือมใหเ้ห็นเด่นชดั ตวัอยา่งเช่น  
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  แรกเช่ือวา่เน้ือทบัทิมแท ้มาแปรเป็นพลอยหุงไปเสียได ้
  สวรรคใ์นอกนรกในใจ  
  เราก็ชายชาติเสือท่ีจะถอยโดยไม่สู้อยา่หวงัเลย  
  ไก่ค่อยผนัค่อยผายระร่ายตีนเดินด าเนินหงส์ยกยา่ง 

(สุจิตรา จรจิตร 2547 : 8) 
 

  อุปลกัษณ์อาจใชค้  าวา่  เป็น , คือ ในการเปรียบเทียบ หรือเปรียบเทียบโดยตรงโดย
ไม่ตอ้งมีค าเช่ือมก็ได ้บอย โกสิยพงษ ์ใชว้รรณศิลป์อุปลกัษณ์เพื่อส่ือความหมายดงัน้ี 

 
4.1.6.1  การใช้อุปลกัษณ์ โดยการเปรียบเทยีบด้วยค าว่า เป็น , คือ  

         ส่วนใหญ่ บอย โกสิยพงษใ์ชก้ารเปรียบเทียบแบบอุปลกัษณ์ประเภทน้ี เพื่อใชอ้ธิบายถึง “เธอ”  
ซ่ึงเป็นสรรพนามท่ีบอย โกสิยพงษ์เลือกใช้ความหมายของคนรัก เขาเลือกใช้ค  าท่ีมาเปรียบเทียบ
เพื่อส่ือถึงความส าคญัของคนรัก คือค าวา่ “ท่ีพกัพิง” “รางวลั” และ “ลมหายใจ” ดงัตวัอยา่ง 

(1) เพราะเธอคือท่ีพกัพิง  
 คือทุกส่ิง ท่ีมีความหมาย 
    ( Home ) 
 
(2) เธอคือคะแนน คือรางวลั 
 และเป็นเหมือนดงัของขวญั 
 ท่ีเติมใหชี้วิตฉนัสวยงาม 
   ( คะแนนแห่งชีวติ ) 

 
(3) เธอคือลมหายใจ เธอคือทุกอยา่ง 
 จะรักเธอไม่มีวนัจางจากใจ 
 ก็เพราะเธอคือลมหายใจ 
   ( ลมหายใจ (You are my everything) ) 
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4.1.6.2  การใช้อุปลกัษณ์โดยการใช้ค าทีส่ื่อถึงลกัษณะบางประการทีต้่องการเปรียบเทียบ  
การใช้อุปลกัษณ์ในลกัษณะน้ีจะไม่ใช้ค  าว่า “เป็น” หรือ “คือ”มากล่าวเปรียบเทียบแต่จะ

เปรียบเทียบโดยการสร้างค าท่ีส่ือถึงลกัษณะบางประการท่ีตอ้งการเปรียบเทียบ ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่น้ี
จะตอ้งมีลกัษณะของอุปลกัษณ์คือเป็นค าท่ีไม่ไดใ้ชส่ื้อสารจริงในชีวิตประจ าวนัหรือเป็นค าท่ีไม่มี
ความหมายอยูจ่ริงบอย โกสิยพงษมี์การใชอุ้ปลกัษณ์ในลกัษณะน้ี ดงัน้ี  

 
4.1.6.2.1 การใชอุ้ปลกัษณ์ดว้ยค าวา่ ก าแพงในจิตใจ 

บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าวา่ ก าแพงในจิตใจ เพื่อส่ือถึงลกัษณะการปิดกั้น ไม่เปิดใจ
รับความรัก ดงัตวัอยา่ง 

  มนัมีก าแพงในจิตใจ 
มีก าแพงมาแบ่งเอาไว ้
ท ำลำยก ำแพงซะ 

    ปลดปล่อยตวัเธอจำกหวัใจ 
( I’m Free ) 

 
 

4.1.6.2.2  การใชอุ้ปลกัษณ์ดว้ยค าวา่ ประตูหวัใจ 
ค าวา่ “ประตูหวัใจ” มีความหมายในเพลงเช่นเดียวกบั “ก าแพงหวัใจ” คือส่ือถึง

การปิดตวัเอง ไม่ยอมเปิดรับส่ิงใหม่ ๆ ดงัตวัอยา่ง 
 
  เธอปิดประตูหวัใจ 

     มำเน่ินนำนเท่ำไร 
    ปล่อยควำมผดิหวงัในคร้ังอดีต 

    ใหท้ ำร้ำยชีวติท่ีมี 

    ( Yoo Hoo ) 
 

4.1.6.2.3 การใชอุ้ปลกัษณ์ดว้ยค าวา่ โลกสีเทา 
บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าวา่ โลกสีเทา เพื่อส่ือถึงความทุกข ์ความเจบ็ปวด 

ท่ีเกิดข้ึนจากการปิดตวัเอง ดงัตวัอยา่ง  
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ออกมาจากวนัเก่า  
จากโลกท่ีสีเทา 

     จำกควำมโศกเศร้ำ 
ท่ีเธอนั้นฝังเอำไวข้ำ้งในหวัใจสักที 

     ( Yoo Hoo ) 
 

 
4.1.6.2.4 การใชอุ้ปลกัษณ์ดว้ยค าวา่ ประตูชีวติใหม่ 

แมว้า่บอย โกสิยพงษจ์ะนิยมใชค้  าวา่ประตู หรือค าใกลเ้คียงอ่ืนๆ  เช่นหนา้ต่าง 
ก าแพง โดยใหค้วามหมายใชเ้ชิงการปิดกั้นตวัเองและแสดงทศันะวา่ควรเปิดตวัเอง เปิดใจเพื่อไปสู่
ส่ิงท่ีดีกวา่ แต่ค าวา่ “ประตูชีวิตใหม่” กลบัมีความหมายท่ีแตกต่างออกไป บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าน้ีใน
ความหมายของการถือก าเนิด การเร่ิมตน้ ประตูชีวิตใหม่น้ีจึงไม่ตอ้งอาศยัการเปิด หรือการตดัสินใจ 
แต่เป็นประตูชีวิตท่ีพร้อมจะเปิดเพื่อตอ้นรับการมาถึงของทารก ดงัตวัอยา่ง 

 
  เป็นหน่ึงนำทีท่ีจะมีส่ิงสวยงำมถือก ำเนิด 

ประตูชีวติใหม่ พร้อมท่ีจะเปิด 

ใหไ้ดรั้บรู้ส่ิงต่ำงๆ วำ่ฉนันั้นยอมทุกๆ อยำ่ง 
เพื่อรอวนัน้ีใหเ้กิดข้ึนเสียที 

     ( ดีใจ ) 
 

 

4.2 การสร้างค าใหม่ 
 
ภาษาแต่ละภาษามีวิธีการสร้างค าท่ีแตกต่างกนัไป บางภาษาก็สร้างค าดว้ยการเติมค า

ขา้งหนา้ ตรงกลาง หรือขา้งหลงั บางภาษาก็สร้างค าดว้ยการน าค ามาเรียงติดต่อกนั บางภาษาก็สร้าง
ค าดว้ยการเปล่ียนรูปค า ภาษาไทยก็มีวธีิการสร้างค าท่ีเป็นลกัษณะของภาษาไทย ซ่ึงอาจเหมือนหรือ
แตกต่างจากภาษาอ่ืน เช่น การน าค ามาซ้อนกนั ประสมกนั ซ ้ าเสียงของค า หรือท าโดยวิธีการอ่ืน ๆ 
ใหเ้ป็นค าใหม่ข้ึนมาเพื่อน าไปใชใ้นภาษา (จินตนา บางโรย, 2542 : 1) 

นอกจากการสร้างค าใหม่เพื่อใชส่ื้อสารกนัในชีวิตประจ าวนัแลว้ ยงัมีการสร้างค าใหม่
เพื่อใชใ้นบทกวหีรือบทเพลงเพื่อเพิ่มความไพเราะของค า และสร้างความเด่น ความแปลก น่าจดจ า
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ให้แก่เพลงอีกดว้ย การสร้างค าใหม่เป็นอีกลกัษณะหน่ึงท่ีพบในเพลงของบอย โกสิยพงษ์ มีอยู่ 3 
ลกัษณะดงัน้ี  

4.2.1 การสร้างค าใหม่โดยเทียบเคียงกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็นปกติ 
4.2.2 การสร้างค าใหม่โดยไม่ตอ้งเทียบเคียงกบัค าเดิม 
4.2.3 การสร้างค าใหม่โดยการเปล่ียนความหมาย 

 
4.2.1 การสร้างค าใหม่โดยเทียบเคียงกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็นปกติ  

 
การสร้างค าในลกัษณะน้ี บอย โกสิยพงษจ์ะเปล่ียนแปลงค าใดค าหน่ึงในขอ้ความเดิม

ท่ีใชก้นัอยูเ่ป็นปกติ ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่น้ีจะมีความหมายร่วมกบัค าเดิมอยู ่หรืออาจเพิ่มความหมายให้
พิเศษกว่าค าเดิม ค าท่ีสร้างใหม่ในลักษณะน้ีจะสามารถส่ือความหมายใหม่ได้ทันที เน่ืองจาก
ลกัษณะบางประการท่ีเหมือนกบัค าเดิมนัน่เอง 
 

“ ความมืดของดาว ”  บอย โกสิยพงษส์ร้างค าน้ีเพื่อส่ือความหมายเดียวกบัค าเดิมท่ีใช้
อยูเ่ป็นปกติคือ “ ความมืดของทอ้งฟ้า ” และ “ ไม่มีแสงดาว ” เม่ือสลบัค าจากค าเดิมแลว้ ท าให้เกิด
ค าใหม่ท่ีมีลกัษณะโดดเด่นและติดหูมากข้ึน ดงัตวัอยา่ง 

 
ในคืนท่ีฟ้าน้ีมีแต่ความมืดของดาว 
รู้สึกเหน็บหนาว เม่ือไม่มีใครเคียงขา้งกาย 

(เจา้หญิง (Princess)) 
 

“หนกัหวัใจ” บอย โกสิยพงษส์ร้างค าน้ีเพื่อส่ือความหมายเดียวกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็น
ปกติคือ “หนกัใจ” แต่ค าท่ีสร้างใหม่ คือค าวา่ “หนกัหวัใจ” จะมีความพิเศษคือ หมายถึงเร่ืองหนกัใจ
ในเร่ืองของความรักร่วมอยูด่ว้ย ดงัตวัอยา่ง 
 

รู้ไหม ทุกคร้ังท่ีฉนันั้นมีเร่ืองหนกัหวัใจ 
เร่ืองท่ีไม่สามารถจะไปปรึกษาใคร     

 (คนท่ีคิดถึง) 
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“อึดอดัหวัใจ” บอย โกสิยพงษส์ร้างค าน้ีเพื่อส่ือความหมายเดียวกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็น
ปกติคือ “อึดอดัใจ” คืออึดอดั ไม่สามารถพดูหรืออธิบายไดเ้หมือนกนั  

แต่ค าท่ีสร้างใหม่ คือค าว่า “อึดอดัหัวใจ” จะมีความพิเศษคือ แทนท่ีจะมีความหมาย
ทางลบ กลบัมีความหมายทางบวก หมายถึงอาการมีความสุขมาก จนไม่สามารถอธิบายไดน้ัน่เอง 
ดงัตวัอยา่ง 
 

เม่ือมีความรัก ควรสุขยิง่นกั 
แต่อึดอดัหวัใจ 
ระบายไม่เป็นสักที  

(ระบาย) 
  
 “หวัใจผกูกนั” นอกจากจะมีความหมายร่วมกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็นปกติคือ “หวัใจ”และ 
“ผูกพนั ” แล้ว บอย โกสิยพงษ์ยงัเลือกใช้ค  าท่ีมีเสียงสระและเสียงวรรณยุกต์เหมือนกนัอีกด้วย  
ความหมายพิเศษของค าวา่ “ หวัใจผกูกนั ”  ก็คือมีความเป็นรูปธรรมมากข้ึนจากค าเดิม   ดงัตวัอยา่ง 

 
เราจะมีกนัและกนั 
เป็นหน่ึงในดวงใจตลอดไป 
ก็เพราะหวัใจเราผกูกนั 

(หวัใจผกูกนั) 
 “ใกล้สวรรค์” ค  าใหม่ท่ีสร้างข้ึนโดยเทียบเคียงกับค าท่ีใช้อยู่ เป็นปกติคือค าว่า          
“ข้ึนสวรรค”์ ค  าวา่ ข้ึนสวรรคมี์ความหมายถึงการมีความสุขอยา่งท่ีสุด บางคร้ังใชเ้ปรียบเทียบวา่ มี
ความสุขเหมือนไดข้ึ้นสวรรค์ นอกจากนั้น ค าว่าข้ึนสวรรค์ยงัมีความหมายส่ือไปถึงความสุขทาง
เพศอีกดว้ย  

บอย โกสิยพงษ์จึงเลือกท่ีจะสร้างค าใหม่ “ ใกล้สวรรค์ ” แทน นอกจากจะมี
ความหมายร่วมกันในเร่ืองของการมีความสุขอย่างท่ีสุด ยงัสามารถตดัความหมายในแง่ลบ ท่ี
เก่ียวกบัความสุขทางเพศออกไปไดอี้กดว้ย ดงัตวัอยา่ง 

  
ความคิดของฉนัก็เปล่ียนไป 
แค่เพียงเท่าน้ี แค่เรามีกนัและกนั 
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  จบัมือและมองตา ก็เหมือนไดใ้กลส้วรรค ์
 (ใกลส้วรรค(์Just like heaven)) 

 
“เก็บกดค าค าน้ี” ค  าใหม่ท่ีสร้างข้ึนโดยเทียบเคียงกับค าท่ีใช้อยู่เป็นปกติคือค าว่า       

“เก็บกด” และ “เก็บ” โดยทัว่ไปค าว่า เก็บกดมกัจะใช้กบัการเก็บซ่อน อารมณ์ ความรู้สึกแต่หาก
เป็นการเก็บหรือซ่อนถอ้ยค า มกัจะใชว้า่ “เก็บค าค าน้ี” มากกวา่  

บอย โกสิยพงษ์สร้างค าใหม่ “เก็บกดค าค าน้ี ”  เพื่อให้ความหมายถึงการเก็บซ่อนท่ี
เนน้ย  ้ามากกวา่ปกติธรรมดา ดงัตวัอยา่ง 

 
ท่ีตอ้งเก็บกดค าค าน้ี ใหอ้ยูแ่ค่หวัใจ 
เพราะไม่กลา้เลยสักที 

(ค าไม่ก่ีค  า) 
 

“น ้าขา้งในดวงตา” ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่โดยมีความหมายร่วมกบัค าเดิม “น ้าตา” นัน่เอง 
การสร้างค าใหม่น้ีไม่มีความพิเศษในเร่ืองของความหมายเลย แต่ใหค้วามพิเศษในแง่ความเด่นของ
ค า โดยการเติมค าขยายใหค้  าเดิม ดงัตวัอยา่ง 
 

น ้าขา้งในดวงตา  มนัคอยเอ่อมาเวลามีค าถาม 
(ท่ีฉนัรู้ (That’s all I know)) 

 

“เพื่อนคนน้ีท่ีช่ือว่าพ่อของฉนั” ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่โดยการเปรียบเทียบระหวา่งค าเดิม
คือ “เพื่อน” และ “พอ่” โดยใชค้  าวา่ “....ท่ีช่ือวา่...” เป็นส่วนเปรียบเทียบ การเปรียบเทียบโดยใชค้  าท่ี
มีความหมายต่างสถานะกนัเช่นน้ี ท าให้ค  ามีความเด่นและน่าสนใจ บอย โกสิยพงษ์ใช้ค  าน้ีเพื่อ
อธิบายถึง พ่อท่ีมีความสนิทสนมกบัลูกมากและยงัแสดงถึงบทบาทของพ่อท่ีตอ้งดูแลลูกโดยใช้
ความเขา้ใจเปรียบเสมือนเป็นเพื่อนไปพร้อมกบัเป็นพอ่ 

 
แมว้า่จะร้ายแรง ผดิพลาดเพียงไหน 
เขาก็พร้อมให้อภยั อยา่งท่ีไม่เคยไดรั้บจากใคร 
ความยิง่ใหญ่ จากเพื่อนคนน้ีท่ีช่ือวา่พอ่ของฉนั   

(เพื่อนท่ีช่ือวา่พ่อ) 



103 

  

4.2.2 การสร้างค าใหม่โดยไม่ตอ้งเทียบเคียงกบัค าเดิม 
 

การสร้างค าประเภทน้ี เป็นการสร้างค าข้ึนใหม่เหมือนการสร้างค าประสมทัว่ไป โดย
ไม่มีการเทียบเคียงกบัค าท่ีเคยใชแ้ต่เดิม ผูฟั้งจึงไม่สามารถเช่ือมโยงความหมายจากค าเดิมไดเ้หมือน
การสร้างค าอีกประเภทท่ีไดก้ล่าวไปแลว้ 

การหาความหมายจากค าท่ีน ามาประสมกนัก็เป็นไปไดย้ากเช่นเดียวกนัเพราะค าใหม่
เหล่าน้ีมกัจะมีความหมายในเชิงเปรียบเทียบมากกว่าความหมายตรงตวั ผูฟั้งจึงต้องพิจารณา
ความหมายโดยอาศยับริบทเป็นส าคญั 
  

“วนัหลบัตา” มีความหมายถึงวนัส้ินสุดชีวติหรือวนัตาย บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าน้ีเพื่อ
เอ่ยถึงความสุขใจของแม่เม่ือมีลูก ไดเ้ห็นลูกมีความสุข เป็นความสุขท่ีย ัง่ยนืยาวนานอยูต่ลอดชีวิต
จนถึงวาระสุดทา้ยของชีวิต ดงัตวัอยา่ง 
 

แค่นึกถึงลูกนั้นยิม้ให ้ก็สุขจนวนัหลบัตา   
(ลูกแม่) 

 
 ขอ้สังเกตอีกประการหน่ึงของการเลือกใชค้  าวา่ “วนัหลบัตา” อาจมีอิทธิพลมาจาก
แนวคิดของคริสตศาสนาท่ีบอย โกสิยพงษน์บัถือและศรัทธา เพราะการตายในความหมายของ
คริสตศาสนาคือการนอนหลบัเพื่อต่ืนข้ึนมาพบพระเจา้ในวนัพิพากษา   

  
“ทดลองกนัสองต่อสอง” บอยโกสิยพงษ์ ใช้ค  าว่าทดลองเพื่อส่ือถึง ความไม่จริงจงั 

และใช้ค  าว่า “สองต่อสอง” เพื่อส่ือถึงความสัมพนัธ์ทางเพศ ค าว่า “ทดลองกนัสองต่อสอง” จึงมี
ความหมายวา่ การมีเพศสัมพนัธ์ก่อนวยัอนัควรของวยัรุ่น บอย โกสิยพงษใ์ชเ้ม่ือเอ่ยถึง ความอยากรู้
อยากลองในวยัรุ่นเก่ียวกบัเร่ืองเพศสัมพนัธ์โดยมีฮอร์โมนเป็นตวักระตุน้ ดงัตวัอยา่ง 
 

วยัรุ่น ฮอร์โมนของเธอในเวลาน้ี ก าลงัคุกรุ่น 
จิตใจของหญิงและชายทั้งหลายก าลงัวา้วุน่ 
เม่ือไดท้ดลองกนัสองต่อสองคงไม่แคลว้ 

(ฮอร์โมน) 
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 “เจา้หญิงแห่งฟากฟ้า” บอย โกสิยพงษไ์ดใ้ห้ความหมายของค าท่ีสร้างใหม่น้ีเพื่อส่ือ
ถึง คนท่ีมีพลังแรงใจและความมุ่งมั่นจะต่อสู้หรือก้าวเดินไปข้างหน้า ค  าว่า “ เจ้าหญิง ” ใน
ความหมายน้ี ไม่ไดห้มายถึงผูท่ี้มีความสวยงาม แต่กลบัหมายถึงผูท่ี้มีพลงัหรือแรงใจอยา่งเต็มท่ี ก็
จะเป็นเจา้หญิงแห่งฟากฟ้าได ้ดงัตวัอยา่ง 
 

ไปอีกฝ่ังฟ้า เจา้หญิงแห่งฟากฟ้า 
ไปแต่งเติมดาราใหฟ้้าสวยงาม 
เหมือนดวงดาวท่ีสดใส ตลอดกาล 

(เจา้หญิงแห่งฟากฟ้า) 
 

“แสงของใจ”  บอย โกสิยพงษไ์ดใ้ห้ความหมายของค าท่ีสร้างใหม่น้ีเพื่อส่ือถึงพลงัใจ
ในตวัของทุกคนนัน่เอง โดยเปรียบเทียบพลงั กบั แสง แมแ้ต่ละคนจะมีพลงัหรือแสงน้อยนิด แต่
หากมีความสามคัคี รวมพลงักนั แสงเล็ก ๆ ของแต่ละคนก็จะรวมกนัเป็นแสงท่ีสวา่งไม่มีวนัดบัได ้ 
ดงัตวัอยา่ง 
 
 

แมคื้นท่ีทุกแสงดาวดบัไป 
  แมว้า่แสงจนัทร์จะมืดมิดสักเท่าไหร่ 
  ก็ไม่อาจดบัแสงของใจเราไว ้

(วนัท่ีใจส่องแสง) 
  

“แบ่งรัก” ค าท่ีสร้างข้ึนใหม่น้ี มีความหมายถึงการแบ่งปันความรักให้แก่กนั หรือมี
ความเอ้ืออารีต่อคนในสังคม บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าน้ีเม่ือตอ้งการเอ่ยถึงความส าคญัของความรักใน
สังคม หรือ ความมีน ้ าใจไมตรีท่ีดีต่อกนั การใชค้  า “แบ่งรัก” น้ี ท าให้เกิดความเด่น เพราะการแบ่ง
โดยทัว่ไป เม่ือแบ่งแลว้ย่อมลดน้อยลง แต่แบ่งรักกลบัมีความหมายไปในทางตรงกนัขา้มคือแบ่ง
แลว้ยิง่เพิ่มข้ึน ดงัตวัอยา่ง 
 
  อยากจะเก็บวนัเวลาดีๆ เหล่านั้น (น้ี) ใหค้งอยู ่
  วนัท่ีใจคนเราแบ่งรักกนั จนเป็นสีชมพ ู
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  อยากจะเก็บเอาไว ้
  อยากจะใหว้นัเวลาดีๆ เหล่าน้ี (นั้น) ไม่มีวนัจบ 

 (วนัสีชมพ)ู 
 

4.2.3 การสร้างค าใหม่โดยการเปล่ียนความหมาย 
 

การสร้างค าประเภทน้ี จะใช้ค  าแบบเดียวกับค า เดิมท่ี เคยใช้อยู่  โดยไม่มีการ
เปล่ียนแปลงลกัษณะค าใดใดเลย แต่จะให้ความหมายท่ีแตกต่างไปจากค าเดิมหรือท าหนา้ท่ีขยายค า
ท่ีต่างไปจากเดิม โดยมีบริบทเป็นส่วนช่วยอธิบายความหมายใหม่นั้น ดงัตวัอยา่ง 

 
“ใหม่ทุกๆ เชา้” โดยทัว่ไปจะใชค้  าน้ีเป็นส่วนขยายของอาหารเช่น ไข่ นม ขนมปัง ท่ีมี

ความสด ใหม่ น่ารับประทานในม้ือเชา้  แต่บอย โกสิยพงษ ์ไดน้ าไปขยายส่ิงท่ีเป็นนามธรรมนัน่ก็
คือความรัก เป็นการอธิบายว่า ความรักนั้นยงัคงเป็นส่ิงใหม่อยูเ่สมอนัน่เอง นอกจากนั้นแลว้ค าว่า 
“ใหม่ทุกเชา้” ยงัเป็นค าท่ีอยู่ในบทนมสัการพระเจา้ในคริสตศาสนาท่ีบอย โกสิยพง์นบัถืออีกดว้ย 
ดงัตวัอยา่ง 
 

ใหม่ทุกๆ เชา้   เธอมีหวัใจให้คนอยา่งฉนั    
เธอคอยเฝ้ามองประคองดูแลตลอด  รักและคอยปลอบเสมอไป 
ใหม่ทุกๆ เชา้   ความรักของเธอไม่เคยเปล่ียนไปจากหวัใจ   
ก็ไม่รู้จะยงัไง หากวา่ฉนัไม่ไดบ้อกมนัออกไป 
      (ใหม่ทุกเชา้) 

 
“คิดลึก” ในความหมายทัว่ไป ค าน้ีจะหมายถึง การคิดท่ีมากไปกวา่ธรรมดาและส่วน

ใหญ่จะมีความหมายในแง่ลบคือ เป็นความคิดท่ีมุ่งไปในเร่ืองทางเพศ แต่ความหมายใหม่ท่ีบอย   
โกสิยพงษส์ร้างข้ึนคือ การคิดอยา่งลึกซ้ึงในเร่ืองของความรักนัน่เอง ดงัตวัอยา่ง 
 

ท่ี (เขา) คิดลึก ลึกจนเกินท่ีจะเอ่ย 
และเขาก็ไม่กลา้เปิดเผย 
    (คิดลึก) 
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4.3  ค าทีม่ีความถี่ในการใช้สูง 
 

การพิจารณาวจันลีลา นอกจากรูปแบบภาษาท่ีผูป้ระพนัธ์นิยมใชแ้ลว้ ค าศพัท์บางค า
ผูป้ระพนัธ์มกัจะใชบ้่อย จนปรากฏเป็นความถ่ีท่ีสังเกตได้ สามารถจดัเป็นวจันลีลาประการหน่ึงได้
เช่นกนั  

ความถ่ีของการใชค้  าท าใหเ้รารู้จกัตวัผูเ้ขียนไดม้ากข้ึน ค าท่ีผูเ้ขียนใชใ้นความถ่ีสูงโดย
ไม่จ  าเป็นแสดงใหเ้ห็นความสัมพนัธ์เป็นพิเศษของผูเ้ขียนกบัค านั้น (วภิา กงกะนนัทน์, 2523 : 27) 

พิทยา เหรียญสุวรรณไดศึ้กษาศิลปะการใชภ้าษาในกวีนิพนธ์ขององัคาร  กลัยาณพงศ์
ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2490 ถึง 2518 พบวา่ องัคาร กลัยาณพงศนิ์ยมใชค้  าวา่ ทิพย,์ แกว้, สวรรค,์ ทอง, ป่าชา้
ในงานกวีนิพนธ์ของเขามากท่ีสุด โดยค าวา่ทิพยป์รากฏอยู่ในกวีนิพนธ์ขององัคาร กลัยาณพงศถึ์ง 
194 คร้ัง และค าวา่ แกว้, สวรรค,์ ทอง และป่าชา้เป็นค าท่ีปรากฏเป็นความถ่ีในกวีนิพนธ์ของ องัคาร 
กลัยาณพงศ ์162 คร้ัง, 117 คร้ัง, 60 คร้ังและ58 คร้ังตามล าดบั (พิทยา เหรียญสุวรรณ, 2520 : 177) 

จากการศึกษาเพลงของบอย โกสิยพงษผ์ูว้จิยัพบวา่บอย โกสิยพงษมี์การใชค้  าในงาน
ประพนัธ์จนเป็นความถ่ีท่ีสังเกตไดด้งัน้ี  

 
4.3.1  การใชค้  าวา่ “เปล่ียน” 

 
บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าวา่ “เปล่ียน” ในเพลงทั้งหมดถึง 39 เพลง นบัวา่เป็นค าท่ีปรากฏ

ในเพลงจ านวนมากท่ีสุด ค าว่าเปล่ียนในเพลงของบอย โกสิยพงษ์สามารถส่ือความหมายได้ 3 
รูปแบบดงัน้ี  

 
4.3.1.1 ใช้ค าว่า “เปลีย่น” ประกอบกับค าปฏิเสธ เพือ่ส่ือถึงความมั่นคง ไม่เปลีย่นแปลง ดงั

ตวัอยา่ง 
 

(1) แต่ความรักท่ีเขาใหก้บัผมน้ี 
ไม่เคยจะเปล่ียนความอบอุ่น 
จากออ้มแขนท่ีแสนดี 
น่ีคือรักแท.้..จากสองคนน้ี 

   (ขอบพระคุณ (Love & Respect)) 
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(2) รู้วา่ฉนัรักเธอหมดใจ 
 และรัก..รักเธอมากมาย 

 ไม่มีวนัท่ีใจเปล่ียนไป 
   (พยาน) 
 
(3) และฉนัจะคอยบอกกบัเธอ 
       ดว้ยค าน้ีวา่รักเธอคนดี 
       จะอีกก่ีปีถอ้ยค า ค  าน้ีไม่มี เปล่ียน 
   (อยากจะขอ) 
 

4.3.1.2   ใช้ค าว่า “เปลีย่น” ในความหมายการท าให้ดีขึน้ ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) อยากใหท้อ้งฟ้าน้ีมีแต่ดาวอนัพร่างพราย 
 เติมชีวิตใหมี้ความหมาย ดว้ยใจใครซกัคน 
 แลว้เธอก็เขา้มา เปล่ียนหวัใจ 
 ท่ีเคยอ่อนลา้ใหมี้หวงั 
     (เจา้หญิง (Princess)) 
 

(2) ก็เพราะทุกอยา่ง ท่ีเธอ ... เคยไดท้  า 
นั้นเปล่ียนใจ ท่ีเคยบอบช ้า 
ความอ่อนโยน ทุกๆ ถอ้ยค าคอยเติม  
และท าใหค้วามหวงัของฉนักลบัมา 

    (ทุกส่ิง) 
 
(3) เธอช่างมีคุณค่า  

เปล่ียนใหชี้วติท่ีเหน็บหนาวใหอ้บอุ่น 
อยา่งท่ีฉนัไม่คุน้เคยมา 

   (รักท่ีมากกวา่) 
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4.3.1.3 ใช้ค าว่า “เปลีย่น” ในความหมายของความไม่ยัง่ยืน ไม่คงอยู่ ดงัตวัอยา่ง 
 
(1) ถึงแมว้นัคืนจะท ำใหทุ้กส่ิงนั้นตอ้งเปล่ียน 

และไม่รู้วำ่จะหมุนวำ่จะเวยีนเปล่ียนไปแบบไหน 

(เธอไม่เคยเปล่ียน (Two steps)) 
 

(2) แต่สุดทา้ยแลว้มนัก็ผา่นไป   
       เกิดข้ึนมาก็มีวนัจบไป 

โลกยงัคงหมุนเวยีนและเปล่ียนไป   
 สุดแต่ใครท่ีจะเขา้ใจในเร่ืองน้ี 

(ความสุข) 
   

(3) วนัและคืนจะหมุนเปล่ียนสักเท่าไหร่  
 เรานั้นก็แน่ใจ วา่จะมีเธอยนือยูข่า้งหลงั 
 แมว้า่จะไม่มีใครมองเห็นเธอ 

(แสงหน่ึง) 
 
 

4.3.2  การใชค้  าวา่ “เปิด”  
 

บอย โกสิยพงษใ์ชค้  าวา่ “เปิด” ในเพลงทั้งหมด 23 เพลง ความหมายของค าวา่เปิดใน
เพลงของบอย โกสิยพงษ์นอกจากจะมีความหมายตรงตวัแลว้ ค าวา่ “เปิด” ยงัมีความหมายถึงการ
ตดัสินใจท่ียิง่ใหญ่ การใหโ้อกาส หรือส่ือถึงการเปล่ียนแปลงคร้ังส าคญัอีกดว้ย 

  
4.3.2.1  การใช้ค าว่าเปิดในความหมายถึงการตัดสินใจ การให้โอกาส ดงัตวัอยา่ง 

   

(1) อยูท่ี่เธอนั้นจะกลา้เปิด 
 เปิดตาและเปิดหูและเปิดใจ 
 มองโลกดว้ยมุมมองดา้นใหม่ 
      (เปิด) 
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(2) เปิดเถอะนะ ปล่อยเถอะนะ    
      วางสัมภาระของเธอลงก่อน 
      พาใจมาพิง แลว้ก็ทิ้งตวัลงนอน ใหส้บาย 

       (ท่ีสุดแลว้) 
 

4.3.2.2  การใช้ค าว่าเปิดในความหมายของการเปลีย่นแปลง  
   

(1) ตอ้งเปิดชีวติ ทั้งชีวติอีกคร้ัง 
         ใหไ้ดเ้จอะเจอทุกอยา่ง 
         เพื่อเก็บเอาไวเ้ป็นพลงั 
         สร้างความหวงัใหส้วยงามและยิง่ใหญ่ 

(ถา้ฉนัไม่ต่ืน (If I die)) 
 

(2) ยงัไงก็คงไม่ดีไปกวา่น้ี 
       เปิดใจรับความจริงท่ีมนัเป็นอยู ่
 และลุกข้ึนลองสู้ดู อีกสักที 

(นานแค่ไหน) 
 

จะเห็นไดว้า่นอกจากค าวา่เปิดท่ีปรากฏเป็นค าเด่ียวแลว้บอย โกสิยพงษย์งัใชค้  าวา่เปิด
ประกอบกบัค าอ่ืน ๆ เช่น เปิดใจ เปิดหู เปิดตาอีกดว้ย  

นอกจากนั้นแลว้ บอย โกสิยพงษ ์ยงัใชค้  าอ่ืน ๆ ท่ีมีความหมายสัมพนัธ์กบัค าวา่เปิดอีก
หลายค า เช่นการใชค้  าท่ีมีความหมายตรงขา้มคือค าวา่ “ปิด” เพื่อส่ือถึงอาการต่าง ๆ ท่ีตรงขา้มกนั 
คือไม่ยอมตดัสินใจ หรือ ไม่ยอมเปล่ียนแปลง 

การใชค้  าท่ีเก่ียวขอ้งกบัพื้นท่ีเหรือการเปล่ียนแปลงพื้นท่ีอนัเน่ืองมาจากค าวา่วา่ “เปิด” 
เช่น ค าวา่ ประตู, หนา้ต่าง, เขา้มา, และ ออกไป ดงัตวัอยา่ง  
    

(1) เป็นหน่ึงนาทีท่ี....จะมีส่ิงสวยงามถือก าเนิด 
  ประตชีูวติใหม่ พร้อมท่ีจะเปิด 
  ใหไ้ดรั้บรู้ส่ิงต่างๆ วา่ฉนันั้นยอมทุกๆ อยา่ง 

 (ดีใจ) 
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(2) และเพลงๆ น้ี นั้นแทนความรัก ท่ีเขามีไวใ้หเ้ธอ 
  รักท่ีตอ้งปิด ไม่กลา้จะเปิด แมแ้ต่ในวนัเวลาท่ีไดเ้จอ 

 (เพลงจากคนผดิหวงั) 
  

(3) ถา้หากวา่วนันั้น ฉนัยงัไม่เปิด ประตู 
  ไม่ยอมจะรับรู้ เพราะไม่กลา้จะออกไป 
       (การตดัสินใจ) 
 

(4) เธอปิดประตูหวัใจ 
  มาเน่ินนานเท่าไร 
     (Yoo Hoo) 
 
 
4.4 การใช้ความเปรียบทีต้่องอาศัยส่วนขยาย 

  
ความเปรียบหรืออุปมาเป็นการเปรียบส่ิงหน่ึงกบัส่ิงหน่ึงเขา้ดว้ยกนั เพื่อโยงความคิด

ของผูอ่้านช่วยใหผู้อ่้าน เห็นภาพไดดี้ข้ึน ความเปรียบในลกัษณะน้ีมกัมีค าเช่ือมโยงสองส่ิงน ามา
เปรียบเทียบกนั (หทยัวรรณ ไชยะกุล 2543 : 13) 

ลกัษณะความเปรียบหรืออุปมาในวรรณกรรมทัว่ไปมกัเป็นลกัษณะอุปมาท่ีผูอ่้าน
เขา้ใจตรงกนัวา่มีความหมายอยา่งไรหรือส่ือความหมายในลกัษณะใด เช่น  

  เธอเป็นดัง่หงส์    ส่วนฉนัเหมือนกา 
ผูอ่้านยอ่มเขา้ใจไดท้นัทีวา่ หงส์ หมายถึงผูมี้ฐานะสูงส่ง ส่วน กา หมายถึงผูท่ี้มีฐานะ

ตอ้ยต ่า  
บอย โกสิยพงษ์ จะมีการเลือกใช้ความเปรียบท่ีต่างไปจากความเปรียบท่ีใช้กนัเป็น

ปกติ คือมีการสร้างค าท่ีใช้เปรียบเทียบข้ึนมาใหม่ตามความคิดของผูป้ระพนัธ์เอง ดังนั้นความ
เปรียบของบอย โกสิยพงษ์จึงตอ้งมี ค  าขยายหรือขอ้ความท่ีอธิบายให้ความเปรียบนั้นชัดเจนข้ึน 
สร้างความเขา้ใจใหแ้ก่ผูฟั้งไดม้ากข้ึน ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) อยากใหรั้กเราเหมือนฟ้า ท่ีเต็มไปดว้ยดาวสดใส ตลอดไป 
(เก็บดาว (Stars)) 
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(2) เธอเป็นดัง่แสง น าทางสวา่งทุกเวลา 
(ถา้ไม่ไดพ้บกบัเธอ) 

 
(3) แต่หวัใจขา้งในของฉนัจะเป็นผูน้ าทาง 
 ดัง่ดาวหาง ท่ีสุกสดใส    

(ฉนัจะไป (ดาวหาง)) 
  

(4) ฉนัมีเธอเป็นเหมือนพลงั อนัยิง่ใหญ่ท่ีไม่เคยทอดทิ้ง 
                                                    (เพื่อนก็ยงัคือเพื่อน) 

 
(5) เธอเหมือนดงักบัแสง ท่ีมองไม่เห็น 
 แต่เม่ือส่องมาสะทอ้น ส่ิงท่ีซ่อนเร้น 
 ก็เด่นชดัข้ึนทนัที 
     (แสงหน่ึง) 

 
 

4.5 การซ ้าค า 
 

การซ ้ าค  าคือการใช้ค  าเดิมให้ปรากฏในบทหรือในวรรคซ ้ า ๆ การซ ้ าค  านั้นอาจให้ค  า
เดียวกนันั้นมีความหมายท่ีแตกต่างกนั หรือมีความหมายเดิมแต่เอ่ยซ ้ าเพื่อให้เกิดความไพเราะ การ
ซ ้ าค  าสามารถเลือกต าแหน่งการซ ้ าค  าในประโยค หรือในวรรค เช่นการซ ้ าค  าในต าแหน่งตน้วรรค 
การซ ้ าค  าในต าแหน่งทา้ยวรรค นอกจากความไพเราะแลว้ การซ ้ าค  ายงัสามารถเน้นย  ้าความหมาย
ใหแ้ก่ค าอีกดว้ย ดงัตวัอยา่ง  

 
 เวน้ วจิารณ์วา่งเวน้ สดบัฟัง 

เวน้ ท่ีถามอนัยงั  ไป่รู้ 
เวน้ เล่าลิขิตสัง-  เกตวา่ง เวน้นา 
เวน้ ดัง่กล่าววา่ผู ้ ปราชญไ์ดฤ้ๅมี 

(โลกนิติค าโคลง) 
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การใชก้ารซ ้ าค  าเป็นการใชภ้าษาอีกลกัษณะท่ีปรากฏมากในเพลงของบอย  โกสิยพงษ ์
ผูว้ิจยัไดใ้ชต้  าแหน่งของการซ ้ าค  าในแต่ละวรรคเป็นเกณฑ์ในการแบ่งลกัษณะของการซ ้ าค  า ผูว้ิจยั
ไดแ้บ่ง “วรรค” ในวรรณกรรมเพลงของบอย โกสิยพงษ ์ โดยพิจารณาจากจงัหวะการออกเสียงใน
แต่ละท่อนเพลง  ท่อนเพลงท่ีมีการหยดุพกัเสียงก่อนจะร้องท่อนต่อไปนบัเป็นหน่ึงวรรค  

การซ ้ าค  าท่ีปรากฏในวรรณกรรมเพลงของบอย โกสิยพงษ์ มีการซ ้ าค  าใน ต าแหน่ง 
ตน้วรรค  และ ทา้ยวรรค รวมไปถึงการซ ้ าค  าในต าแหน่งท่ีไม่แน่นอน 

นอกจากนั้นยงัพบ การซ ้ าค  าแบบคู่ คือการซ ้ าค  าสองค าในลกัษณะท่ีมีความสัมพนัธ์
กนัอีกดว้ย  รูปแบบการใชซ้ ้ าค  าในวรรณกรรมเพลงของบอย โกสิยพงษมี์ทั้งหมด 4 ลกัษณะดงัน้ี 

1. การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งตน้วรรค 
2. การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งทา้ยวรรค 
3. การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งไม่แน่นอน 
4. การซ ้ าค  าแบบค าคู่  

 
 

4.5.1 การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งตน้วรรค  

 การซ ้ าค  าลกัษณะน้ีเป็นรูปแบบการซ ้ าค  าท่ีปรากฏมากท่ีสุดในเพลงของบอย โกสิยพงษ์

คือ 51 เพลง จะเห็นวา่บอย โกสิยพงษเ์ลือกซ ้ าค  าในต าแหน่งตน้วรรคเพื่อเนน้ย  ้าความหมายของค า

ค านั้นและยงัส่งผลไปยงัอารมณ์เพลงให้ชดัเจนมากข้ึนอีกประการหน่ึง นอกจากนั้นแลว้การซ ้ าค  า

ในลกัษณะน้ียงัเป็นการใชค้  าท่ีมีความสัมพนัธ์ของความหมายและจงัหวะ คือส่ือความหมายไดแ้ละ

ปรากฏในตน้วรรคอยา่งต่อเน่ือง ดงัตวัอยา่ง 

(1) ในอุปสรรคท่ีมากมาย 
ในความหวาดหวัน่ท่ีวุน่วาย 
ในอนาคต  
ในปัจจุบนั และอดีต 
ในความเจบ็ปวดท่ีตอ้งเจอ 

   (ฉนัดีใจท่ีมีเธอ (I’m glad)) 
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(2) ก่ีปัญหา    
ก่ีผา่นพน้    
ก่ีแกไ้ข  

  (ฉนัจะไป (ดาวหาง)) 
 

(3) แต่ก็ไม่อาจหยดุคิด  
ไม่อาจหยดุหวงั  
ไม่อาจหยดุฝัน แมว้นัใด 

    (เพราะฉนัยงัรัก) 
 

(4) เม่ือเธอไดเ้จอใครสักคน 
คนท่ีเธอมัน่ใจวา่คอยเฝ้าหา 
คนท่ีท าใหเ้ธอเช่ือวา่โชคชะตานั้นมีจริง 

    (ทบทวน) 
 
 

4.5.2 การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งทา้ยวรรค  

 การซ ้ าค  ารูปแบบน้ีปรากฏอยูใ่นเพลงของบอย โกสิยพงษจ์ านวน 12 เพลง การซ ้ าค  าใน

ลกัษณะน้ีส่งผลเช่นเดียวกบัการซ ้ าค  าแบบค าเด่ียวในต าแหน่งตน้วรรคคือช่วยเน้นย  ้าความหมาย

ของค าท่ีซ ้ านั้นและส่งผลต่อความหมายและความรู้สึกในเพลงเช่นกนั แต่การซ ้ าค  าในรูปแบบน้ี ค า

ท่ีตอ้งการเนน้ความหมายจะเป็นค าสุดทา้ยในประโยคหรือในวรรค บอย โกสิยพงษย์งัคงเลือกซ ้ าค  า

โดยมีความคงท่ีของจงัหวะคือปรากฏอยู่ท้ายวรรคสม ่าเสมอและในขณะเดียวกนัก็สามารถคง

ความหมายของค า คือมีความหมายท่ีใชส่ื้อสารไดช้ดัเจน ดงัตวัอยา่ง 

(1) ฉนัจะหยดุความคิด    
และเปล่ียนความคิด    
และหา้มความคิด  
ไดย้งัไง 

(เพราะฉนัยงัรัก) 
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(2) เดินจบัมือกนั    
ทุกขสุ์ขดว้ยกนั 
หวัเราะร้องไห้ดว้ยกนั   
มานานเท่าไหร่    
ฉนัไม่เคยลืมจากใจ 

(ช่วงท่ีดีท่ีสุด) 
 

(3) วนิาทีน้ีก าหนดวนิาทีหนา้ 
 ชัว่โมงท่ีเพิ่งผา่นมา  

ก าหนดชัว่โมงขา้งหนา้ 
  (นอ้งเอ๋ย) 

 

(4) คืนน้ีมนัดูแปลก    
 จิตใจฉนัมนัก็แปลก 
 ไม่รู้ เป็นอะไรนะ     

(คลัง่ (Mad)) 
 
 

4.5.3 การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียว ในต าแหน่งไม่แน่นอน 

 การซ ้ าค  ารูปแบบน้ี ไม่มีรูปแบบการวางค าท่ีคงท่ีในวรรค เหมือนการซ ้ าค  า 2 รูปแบบท่ี

กล่าวมาแลว้ การซ ้ าค  าในรูปแบบน้ีจะเนน้ความมากกวา่เนน้จงัหวะ คือเนน้ย  ้าความหมายของค าท่ี

ซ ้ าและเจตนาใหค้  าค านั้นปรากฏในเน้ือเพลงหลายคร้ังจนจดจ าไดง่้าย ดงัตวัอยา่ง 

(1) ฉนัจะพาไป    
 จะบินไป  
 เราจะไปใหถึ้งสุดขอบฟ้า 

(รักคุณเท่าฟ้า) 
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(2) เราจะใกล ้เขา้ไปขา้งในหวัใจ  
 ยิง่พดูยิง่ฟังยิง่ใกล ้เขา้ไปขา้งในหวัใจ 
 ใกลเ้ขา้ไปขา้งในหวัใจ 
 ยิง่พดูยิง่ฟังแค่ไหน ยิง่ใกลข้า้งในหวัใจ 

 (ใกล)้ 
 

(3)  ไม่คิดวา่รักแทจ้ะเกิดข้ึนมาไดใ้หม่  
 ไม่ยอมมีความหวงัแมต้อ้งการสักเพียงไหน 
 เพราะเธอกลวัยงัไม่หายกบัฝันร้าย 

(ตดัสินใจ) 
 
 

4.5.4 การซ ้ าค  าแบบค าคู่    

 การซ ้ าค  าในรูปแบบน้ีจะมีการซ ้ าค  ามากกวา่  1 ค าในวรรคและน าไปซ ้ าให้ปรากฏใน

วรรคอ่ืน ๆ  แบบเป็นคู่กนั ต าแหน่งของค าซ ้ าแบบคู่น้ี อาจจะอยู่ในต าแหน่งเดียวกนัคงท่ีทุกวรรค 

หรือมีต าแหน่งการวางค าท่ีแตกต่างกนัไปในแต่ละวรรคก็ได ้การซ ้ าค  าแบบค าคู่น้ีนอกจากจะช่วย

เน้นย  ้าความหมายของค าแลว้ ยงัเป็นการสร้างจุดเด่นให้แก่เพลง ท าให้เพลงมีความโดดเด่นและ

จดจ าไดง่้าย ดงัตวัอยา่ง 

 

(1) จะเติบโตดว้ยกนั  
 จะผกูพนัดว้ยใจ 
 และเดินไปสู่จุดหมายดว้ยกนั 

(มือ) 
 

(2) จะมีเพียงเธอแค่เพียงคนเดียว  
 และจะมีแต่เธอ เธอแค่เพียงคนเดียว 
 และจะเป็นเพียงคนเดียวเสมอไป 

(รักคุณเขา้อีกแลว้) 
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(3) ถา้หากวา่วนันั้นฉนัไม่กลา้    ออกไปเจอ  
 และหากวา่วนันั้นฉนัไม่กลา้   เดินออกไป 

(การตดัสินใจ) 
 

(4) ฉนันั้นคิดถึงเธอทุกวนั  
 ฉนันั้นฝันถึงเธอทุกคืน 
 กินและนอน นัง่เดินไม่เคยตอ้งฝืน 

(อยา่ใหฉ้นัรอเลย) 
 
 

4.6 การตั้งช่ือเพลงของบอย โกสิยพงษ์ 
 

4.6.1  การตั้งช่ือเพลงโดยใชว้ลีและประโยคขนาดยาว 
 

บอย โกสิยพงษม์กัจะเลือกเน้ือเพลงท่อนใด ท่อนหน่ึงมาตั้งเป็นช่ือเพลง ซ่ึงช่ือเพลง
นั้นเป็นไดท้ั้ง ค  า, วลีและประโยคขนาดยาว การใชว้ลีและประโยคขนาดยาวน้ีเอง ท่ีมีความโดดเด่น
จนถือวา่เป็นวจันลีลาประการหน่ึงของบอย โกสิยพงษ ์ 

ในการแต่งเพลงร่วมกนัคร้ังหน่ึงของบอย โกสิยพงษ์ และโป้ โยคี เพลยบ์อย ให้แก่
นกัร้องอรอรีย ์โป้ โยคี เพลยบ์อยไดต้ั้งช่ือเพลงวา่ “อดทนรอฉนั” แต่บอย โกสิยพงษก์ลบัตั้งช่ือยาว 
ๆ ตามสไตลต์วัเองวา่ “อดทนรอฉนัใหท้ าใหเ้สร็จเสียก่อน” (อะเด, 2547 : 64)  

จะเห็นได้ว่าบอย โกสิยพงษ์มกัจะเลือกใช้การขยายความและการอธิบายความให้
เน้ือหาในเพลงมีความชัดเจนยิ่งข้ึน ลกัษณะของการตั้งช่ือเพลงก็เช่นกัน ช่ือเพลงท่ีเป็นวลีและ
ประโยคขนาดยาวจึงมีลกัษณะของการใชค้  าขยายและการอธิบายความ ดงัตวัอยา่ง 

วลีขนาดยาว  เช่นเพลง “เหตุผลท่ีคนควรอยูด่ว้ยกนั”, “รักเธอทั้งหมดของหวัใจ” 
“จะเก็บเธออยูใ่นใจเสมอ” ดงัตวัอยา่ง 

 

(1) จะนานสักเพียงไหน ยาวนานสักเพียงไหน 
   จะนาน...นานเท่าไหร่ 
   ยงัคงเก็บเธอไว ้จะเก็บเธออยูใ่นใจเสมอ  

     (จะเก็บเธออยูใ่นใจเสมอ (Always)) 
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(2)  รัก.... 
   รักเธอทั้งหมดของหวัใจ 
   ส่ิงเหล่านั้นเก็บไวข้า้งใน 
   เธอไดย้นิไหมคนดี 

    (รักเธอทั้งหมดของหวัใจ) 
  

ประโยคขนาดยาว เช่นเพลง “ฉนัท าทุกๆอยา่งใหเ้ธอมีความสุข” 
“รักของเธอมีจริงหรือเปล่า”, “ฉนัจะรักษามนัอยา่งดี”, “เธอเองจะไดย้นิอะไรในใจฉนัไหม” 
และ “ฉนัจะโชคดีเหมือนแม่ฉนับา้งไหม” ดงัตวัอยา่ง 
 

(1) ฉนัท าทุกๆ อยา่งใหเ้ธอมีความสุข 
 ไม่มีความทุกข ์ทุกขร้์อนเขา้มากล ้ากราย 
 และจะคอยเคียงขา้ง  
 และจะมีแค่ฉนัเองอยูต่รงน้ีคนเดียว 

(ฉนัท าทุกๆ อยา่งใหเ้ธอมีความสุข (Everything for you)) 
  

(2) ใหค้  าถามท่ีมีในหวัใจ หมดไปเสียที 
รักของเธอมีจริงหรือเปล่า 
(อยากจะรู้วา่เธอมีจริงไหม) 
รักของเราจะเป็นจริงใช่ไหม 

   (รักของเธอมีจริงหรือเปล่า (Real love ?)) 
 
(3) เธอเองจะไดย้นิอะไรในใจฉนัไหม  

 ถามทีเถอะ ถามที 
 อยา่เอาฉนัไปเปรียบเทียบกบัเขาหรือใคร  

 ก็เพราะฉนันั้นไม่มีวนัเหมือนคนไหน 
 เพราะฉนัจะไม่มีวนัท าใหเ้ธอเสียใจ  

(เธอเองจะไดย้นิอะไรในใจฉนัไหม) 
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 จะเห็นไดว้า่บอย โกสิยพงษเ์ลือกเน้ือความท่อนใดท่อนหน่ึงของเพลงมาตั้งเป็นช่ือ
เพลงโดยไม่ไดต้ดัทอนหรือสรุปความท าให้ช่ือเพลงจ านวนหน่ึงของบอย โกสิยพงษมี์ลกัษณะเป็น
วลีและประโยคขนาดยาวดงักล่าว 
 
 

4.6.2  การตั้งช่ือเพลงโดยใชภ้าษาองักฤษ 
 

การท่ีบอย โกสิยพงษ์ผ่านการศึกษาในโรงเรียนนานาชาติและต่างประเทศมาโดย
ตลอดท าให้ภาษาองักฤษมีอิทธิพลต่อบอย โกสิยพงษ์อย่างมาก นอกจากเพลงท่ีมีเน้ือเพลงเป็น
ภาษาองักฤษทั้งเพลง เช่นเพลง Heaven is real, เพลง Paradise เพลง Yes, I do ในอลับั้ม Songs 
From Different Scenes 1 (2545) และ เพลง Who, What, When, Where, Why ในอลับั้ม Million 
Ways To Love Part 1 (2547)  

เพลงของบอย โกสิยพงษย์งันิยมตั้งช่ือภาษาองักฤษควบคู่ไปกบัช่ือภาษาไทยถึง 38 
เพลงใน 6 อลับั้มดงัน้ี  

1. อลับั้ม Rhythm & Boyd (2538) 
1. เก็บดาว (Stars) 
2. ข่าวของเธอ (Her news) 
3. คลัง่ (Mad) 
4. คืนน้ี (Slowly) 
5. จะเก็บเธออยูใ่นใจเสมอ (Always) 
6. เจา้หญิง (Princess) 
7. ดอกไม ้(Flowers) 
8. รักคุณเขา้แลว้ (Falling in love) 
9. ฤดูท่ีแตกต่าง (Seasons Change) 
10. ลมหายใจ (You are my everything) 

 
 
2. อลับั้ม Simplified (2539) 

11. พยาน (Witness) 
12. ภาพเก่าๆ (Same old picture) 
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13. ห่างไกลเหลือเกิน (So far away) 
14. อยากจะขอ (Wish) 
15. ขอบพระคุณ (Love & Respect) 
16. เจบ็ตรงไหน (Kiss You There) 
17. ฉนัท าทุกๆ อยา่งใหเ้ธอมีความสุข (Everything for you)  
18. ถา้ฉนัไม่ต่ืน (If I die)  
19. เท่ียงคืน (Midnight)  
20. ในคืนท่ีเราเจอะเจอกนัคร้ังแรก (That night)  

 
 
3.   อลับั้ม Request นกัร้อง รัดเกลา้ อามระดิษ (2541) 

21. โปรดเถอะ (Please) 
22. วนัท่ีสวยงาม (Beautiful day) 
23. วนัใหม่ (A new day) 

 
4.   อลับั้ม Era วง P.O.P (2541) 

24. รักของเธอมีจริงหรือเปล่า (Real love ?) 
 

   5.     อลับั้ม Songs From Different Scenes 1 (2545) 
25. เม่ือวนัท่ีฉนัไดพ้บเธอ (The day I met you) 
26. สัญญา (Connected) 

 
  6.     อลับั้ม Rhythm  Boyd Eleventh (2549) 

27. ค าถามโง่ๆ (Whenever I see her)  
28. จะท ายงัไง (What will I do) 
29. ฉนัดีใจท่ีมีเธอ (I’m glad)  
30. ท่ีฉนัรู้ (That’s all I know)  
31. เธอไม่เคยเปล่ียน (Two steps)  
32. เพื่อนเก่า (Old friend) 
33. สมมติ (What if) 
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34. สีเทา (Gray) 
35. อยา่เพิ่งไป (Please don’t go) 
36. อยา่ใหฉ้นัรอเลย (Over the hill) 
37. กิเลสตณัหา (Lust)  
38. ใกลส้วรรค ์(Just like heaven) 

 
นอกจากนั้นยงัปรากฏเพลงท่ีมีเน้ือเพลงภาษาไทยแต่ใช้ช่ือเพลงภาษาองักฤษเพียง

อยา่งเดียวจ านวน 6 เพลง ไดแ้ก่ 
1. เพลง I’m Free อลับั้ม Simplified (2539) 
2. เพลง Now& Forever อลับั้ม Simplified (2539) 
3. เพลง Home อลับั้ม Home Single (2540) 
4. เพลง Pass the love forward อลับั้ม Songs From Different Scenes 3 (2547) 
5. เพลง Live & Learn อลับั้ม Million Ways To Love Part 1 (2547) 
6. เพลง YooHoo อลับั้ม BOYdPod (2551) 

จากตวัอย่างท่ีกล่าวมาทั้งหมดจะเห็นไดว้่าเพลงของบอย โกสิยพงษ์มีวรรณศิลป์ท่ีมี
ความโดดเด่นหลายประการคือ การใชว้รรณศิลป์, การใช้ค  าซ ้ า, การสร้างค าใหม่, ค  าท่ีมีความถ่ีใน
การใชสู้ง, การใชค้วามเปรียบท่ีตอ้งอาศยัส่วนขยาย, การตั้งช่ือเพลง 

การใช้วรรณศิลป์นั้นบอย โกสิยพงษ์ใชบุ้คลาธิษฐาน, ปฏิพจน์, สัญลกัษณ์, อติพจน์, 
อุปมาและอุปลกัษณ์  

นอกจากนั้นแล้วบอย โกสิยพงษ์ยงันิยมสร้างค าใหม่ข้ึนมาเพื่อใช้ในเพลง โดยมี
ลกัษณะการสร้างค าอยู ่3 ลกัษณะคือ การสร้างค าใหม่โดยเทียบเคียงกบัค าเดิมท่ีใชอ้ยูเ่ป็นปกติ, การ
สร้างค าใหม่โดยไม่ตอ้งเทียบเคียงกบัค าเดิม, การสร้างค าใหม่โดยการเปล่ียนความหมายการสร้าง
ค าใหม่ในเพลงของบอย โกสิยพงษ ์นอกจากจะท าให้เพลงมีความไพเราะแลว้ ยงัท าให้เพลงมีความ
เด่นและน่าสนใจมากข้ึน  

ค าท่ีมีความถ่ีในการใช้สูงก็ เป็นอีกปัจจัยหน่ีงท่ีสามารถสะท้อนวัจนลีลาของ
ผูป้ระพนัธ์ไดจ้ากการศึกษาพบวา่บอย โกสิยพงษมี์การใชค้  าวา่ “เปล่ียน” ในเพลงถึง 39 เพลง ซ่ึงค า
วา่ “เปล่ียน” ของบอย โกสิยพงษส์ามารถส่ือความหมายไดห้ลายรูปแบบ นอกจากนั้น ค าวา่ “เปิด” 
ก็เป็นอีกค าหน่ึงท่ีมีความถ่ีในการใชสู้งคือปรากฏในเพลงถึง 23 เพลง และยงัมีการใชค้  าอ่ืน ๆ ท่ี 
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เก่ียวขอ้งสัมพนัธ์กบัค าวา่ “เปิด” เช่นค าวา่ “ปิด”, “ประตู”, “หนา้ต่าง”, “เขา้มา” และ “ออกไป” อีก
ดว้ย  

การใชค้วามเปรียบในเพลงของบอย โกสิยพงษก์็มีลกัษณะพิเศษเช่นกนักล่าวคือบอย 
โกสิยพงษ์มกัจะเลือกค าท่ีน ามาเปรียบเทียบตามความคิดของเขาเอง ท าให้ผูฟั้งไม่สามารถเขา้ใจ
จุดประสงคใ์นการใช้ความเปรียบนั้นไดท้นัที ความเปรียบของบอย โกสิยพงษจึ์งตอ้งมีส่วนขยาย
เพื่ออธิบายใหช้ดัเจนข้ึน 

เพลงของบอย โกสิยพงษย์งัมีการซ ้ าค  าปรากฏอยูเ่ป็นจ านวนมาก โดยเฉพาะการซ ้ าค  า
แบบค าเด่ียวในต าแหน่งตน้วรรคซ่ึงเป็นรูปแบบท่ีพบในเพลงถึง 51 เพลง นอกจากนั้นยงัพบการซ ้ า
ค  าในรูป แบบอ่ืน ๆ ไดแ้ก่การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียวในต าแหน่งทา้ยวรรค การซ ้ าค  าแบบค าเด่ียวใน
ต าแหน่งท่ีไม่แน่นอน และการซ ้ าค  าแบบค าคู่ 

นอกจากนั้นการตั้งช่ือเพลงของบอย โกสิยพงษย์งัมีลกัษณะเฉพาะคือการตั้งช่ือเพลง
โดยใช้วลีและประโยคขนาดยาว อีกประการหน่ึงคือการตั้ งช่ือเพลงภาษาองักฤษคู่ไปกับช่ือ
ภาษาไทยถึง 38 เพลงและมีการใชช่ื้อเพลงภาษาองักฤษอยา่งเดียวจ านวน 6 เพลง 


